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a „ P é c s i  F i g y e l ő 41

(P écsi IIirlap)

X X I. évfolyam ára.
Ha az országban megjelenő hírlapok év 

folyamszámait nézzük, nem sok van, mely a mi 
évszámunkat túlhaladná.

Hogy pedig a Pécsi F igyelő {annyi 
idő óta fönuallhat, az bizonyara azon körül­
ménynek tudható be, hogy a nagy közönség 
méltányolta önzetlen, független, őszinte szolgá 
latát és törekvését, pártfogásába vette s lehe 
tövé tette létezését.

Ezen hosszú, küzdelem teljes 20 év alatt 
több koukurreus vállalatot láttunk keletkezni, 
melyek azonban hosszabb rövidebb idő alatt 
megszűntek, mert a közönség csakhamar belátta 
bogy azok érdekbajhaszásból , haszonlesésből 
nyerték keletkezésükhöz az impulzust.

Most az uj év küszöbén ismét azon kére­
lemmel fordulunk a Pécsi F igyelő köré 
csoportosuló közöuségbez , bogy méltányolva 
önzetlen működésünkét, azon jóindulatot, mely­
ben bennünket 20 év óta részesít, ne vonja 
meg ezentúl se, s a Pécsi F igyelő iparkodni 
fog ezentúl is az ö érdekét előmozdítani, vé­
deni, sőt — La kell —  érdekében támadni is.

A Pécsi F igyelő -nea — mely ezen­
túl is hetenkiut kétszer jelenik meg, mindenkor 
legalább 8 oldalnyi terjedelemben — elötizetési 
ára a régi marad, mely előfizetési pénzek reu- 
des beküldését tisztelettel kérjük.

Uazabui üdvözlettel
A „ P é c s i  F i g y e l ő *

(„Pécsi Hírlap*)
kiadóhivatala.

Előfizetési díj :
évre . 6 fr t  (12 korona)

Félévre . 3 fr t  6
N egyedévre 1 ft  50 kr. 3 
Egy hóra . 50 kr. 1 M
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K orm ány-basáskodás.
(H.) Az atyai gondoskodást! belügy­

minisztérium csak veteránegyieteket, jóté­
kony nőegyleteket, könyvtár nélkül szűköl­
ködő olvasóköröket engedélyez, más egye­
sületek, melyeknek politikai czeljaik van­
nak, vagy amelyek a politikával nem bí­
belődve municzipális ügyekkel akarnak 
foglalkozni, azok nem kapnak engedélyt 
a megalakulásra.

Pécs városában akart alakulni a vá­
rosügyekkel foglalkozó polgári kör. Ezt 
a belügyminiszter nem engedte meg, mert 
—  úgymond —  politikai tendencziái van­
nak. M egjegyzerd", hogy e z t  az a l a p ­
s z a b á l y o k  e g ; s z ó v a l  s e  é r i n t i k  
s igy a miniszter többet olvasott ki belő­
lük, mint amennyit le' et« •. s gyerekes 
ijedelmében e l f e l e d t e  azt ,  h o g y  az 
o l y a n  k ö r t ,  m e l y  a l a p s z a b á l y a i t  
t úl  l é p i ,  törvény adta hatalmánál fogva 
e g y s z e r ű e n  m e g s z ü n t e t h e t i .  De 
erre se polgármester, se főispán, se bel­
ügyminiszter nem gondoltak, csak arra, 
hogy itt a kormánypárt s ezzel együtt a 
kormány erdekei forognak veszedelemben, 
s a belügyminiszter ezert kepes volt tör­
vénysértést, alkotmánysertést követni el 
lábbal tiporván a gyülekezési jogot, a 
municzipális ügyek ellenőrzésének jogát.

Ezeket pedig azért mondtuk el, mert

a megtagadott városi polgári kör sokban 
összefügg Pozsony politikai és municzipá­
lis belügyeivel.

Az alakulóban volt pécsvárosi kör 
alapszabályait a Pozsonyban már létező 
hasonló jellegű kör alapszabályairól má­
solta le. Amazt —  a pozsonyit —  m eg­
engedte egyik előbbi belügyminiszter, a 
pécsitől Szapáry megtagadta az engedélyt.

Ez injuria, amit a belügyminisztérium 
be is látott, mert most meg. nehogy Po- 
zsonyra hivatkozhassunk, hát ott is köve­
tett el egy másik injuriât. A mi kormány- 
rendszerünknél már ez igy megy : egyik 
jogsérelmet egy másik jogsérelemmel akar 
orvosolni.

Pozsonyban legutóbb nemzeti párti 
kör volt alakulóban. A belügyminisztérium 
e kör alakitásától megtagadta az enge­
délyt, mert úgy találta, hogy a kör mu­
niczipális ügyekkel is akar foglalkozni.

A komikum fölséges. Nálunk az a 
baja, hogy a municzipális ügyekkel foglal­
kozni akaró kört a politikától félti, amott 
az a félelme, hogy a politikai pártkór 
municzipális ügyekkel is talál foglalkozni. 
De ez nem annyira kómikum, mint inkább 
a gyámoltalanságból folyó basáskodás, a 
szabadságnak mindenféle logikátalan kor­
látozása, s amellett képtelen politikai elv­
nek a föláliitása, mely azt czelozza, hogy 
az emberek többé se politikával se muni­
czipális ügyekkel ne foglalkozzanak, hanem 
azt hagyják teljesen a kormányra. Sza­
badság és igaz szabadelvüség csak olyan 
államban van, melyben a polgárság bele­
szólhat a politikai s a törvényhatósági 
ügyekbe. A mi kormányunknak ellenben
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— Erzsiké ! Hallatszott a tauitóék pitva­
ráról egy éles bang, a kibeu kedves olvasó, 
mindenesetre megismerheted a mesterné szavát.

Alkalmasint megismerte Erzsiké is, mert 
ijedten ugrott el a mu-katlis ablakról, s mint a 
ki valami rossz tat tett a tűzre, pirulva szaladt 
a pitvarra, a honnan édes auyja hangját hal­
lotta.

— Erzsi ! Hat hányszor kell még utánad 
kiabáluom ? Hol baszontalaukodtál megint ? Egy- 
kettő, a konyhába, láss a vacsora utáu !

A láuy kisompolyog a konyhára, egy ki­
csit kever mindegyik lábasban, aztán leteszi a 
főzökanalat, és elmereng. Nem azou, hogy a pap­
rikásba kelleue e meg krumplit vagdalni, vagy 
sem, hanem azou, hogy miért lovagol el már 
harmadszor itt az ablak alatt a szomszéd ura 
Ságnak gavallér fia, s miért kfiszöntget be olyau 
oyájasau a muskátlis ablakon, mikor ezelőtt 
eszébe se jutott az ilyesmi.

i Erzsiké beuézett a törött, pokbalos kouy- |
bai tükörbe, s minden Önhittség ueiküi aousta- . 
talbatta, hogy ö szép; azutau ragoudolt a mus- j 
katlira, a mi az ablakban all, én minden ellő- j 
gultsag vagy rossz akarat ne<kül kimondhatta, ; 
hogy az batarozottau csuuya. Már most ba an­
nak a gavallérnak egy csepp szépérzéké vau, 
bizonyosan nem a muskátlit nézte, baueui a ; 
mögötte kandikaló szép leányt. j

Ez eddig el van döntve kétségbevoubatat- t 
tanul, de az is ketségbevouhuiatlau, hogy ez­
alatt a paprikas alaposan megkozmasodott. ;

A mit ennek a következmenyekéut a mes- 
térné Erzsikével cselekedett, azt nem árulom el, j 
nehogy a kétségkívül uyajas olvasó az ö anyai 
szivének engedékenységében kételkedni találjon.

Ha megtudta volna, bogy a fiatal urasag 
is oka közvetve a paprikas szomorú sorsáuak, 
bizonyosan meg nagyobb haragra gerjed, s ba 
inassal nem, fözökauailal veri ki lány t tejéből I
az oktalan abiandot, de szerencsére nem tudta i9
meg, s igy Erzsiké még azou este, mialatt nyíl­
tan a paprikást küuyezte meg, zavartalanul gon- | 
dúlhatott lovagjára.

Történt, hogy másnap reggel a mesterné

kiment a földekre megnézni, hogyan all az idei 
káposzta termes, a mi ugyan eleg költői foglal­
kozás, de ezalatt Erzsiké ottbou a muskátlis 
ablak mellöl leshette a gavallért, s ez minden­
esetre költőibb.

A lovag meg is érkezett, s mert az utón 
találkozott a uiesteruével, s mert az öregről úgy 
is tudta, hogy az most az iskolabau kiolodik, 
szepeu megállt a mesterek ambitusos haza előtt, 
lovát odakötötte az akáczfaboz, s odament a 
muskátlis ablakhoz beszélgetni.

Istenem, ba azok a muskátlik beszélni tud­
nának ! Ha az ablakparkany megszólalna, s vélet­
lenül elarulua a mesterueuek, hogy mi történt 
az alatt, m g Ő gyanutlauul nézte a káposztá­
kat Ha megmondana, hogyau pirult el először 
Erzsiké, bogyau bátorodott aztan neki, s milyen 
kedvvel beszélgetett gavallérjával ; bogyau csat­
tant el az első csók s hogyan követte azt száz 
meg száz.

Mégis csak jó, hogy az Isten az ablak- 
parkauyokat uemauak teremtette.

Hanem azt hiszem, megtehette volua ugyan­
ezt a jegyzőiével is, a ki atelieuben lakik, s 
szemével maid elnyelte a szerelmes part: a vén
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az a czélja, hogy lassan már a gondol­
kodást is államosítsa. Mindenféle korláto­
kat állít a szabadelvüség neveben a jogok 
szabad gyakorlata elé, hogy ezekkel a 
tilalomfákkal idővel kiközösítse az adófize­
tőket politikából, adminisztráczióból, s min­
den más szociális jogaiból.

Erélyes föllépés segíthet csak ezen. 
Tegyek szóvá a dolgot a kepviselőházban ; 
tegyék ezt mielőbb, mert a kormány-ba- 
sáskodás máris nyíltan grasszál s a 67 es 
rattler alkotmánynak előbb utóbb a fejét 
is le fogja vágni.

A  képviselőházból. A költségvetés 
általaucs tárgyalását kedden befejezte a képvi 
selöbáz. A vita, mely a költségvetésnek általa 
nosságbau való megszavazása mellett vagy ellen 
folyt, magas parlamenti színvonalon állott, s 
ugyancsak messze fölülmúlta amazt, melyet a 
közelmultcan még Szapáry vezetett. A ház több­
sége természetesen megszavazta a költségvetést 
általáuossagbau. A részletes tárgyalás január 
9-én fog kezdődni. Addig a képviselöház nem 
tart ülést.

K étévi katonai szolgálat. Német­
országban a Katonai létszámot emelni akarjak 
s őzzel egyidejűleg leszállítják a szolgalati időt, 
bogy Mars uram is jóllakjék, de a káposzta is 
megmaradjon — értvén a káposzta alatt a költ­
se er. A két évi szolgalati idő kérdése most az 
osztrák-magyar katonai köröket is toglalkoztatja. 
SzerintüK a két évi szolgalati idő behozatalát 
Ausztria-Magyarorszagüau különösen az a körül­
mény teszi kívánatossá, bogy a szolgalati idő 
must nagyon egyenetleu. Arról vau továbbá szó, 
bogy a két évi szolgálati időt a bonvédséguél is be 
hozzák. A hadseregnél nem tervezik a békelét 
ezaui gyarapítását, de igenis a bonvédséguél. 
Az új rendszer szerint a háború létszám tizeukét 
évfolyamban 1,800.000 főre emelkednék, mig 
most csak 1,370.000 főt tesz ki. Minthogy ebben 
az esetben a tisztek hiánya még érezhetőbbe 
válnék, ezen a bajon úgy akarnak segíteni, hogy 
bizonyos szolgálatokat, melyeket most tisztek 
teljesítenek, jövőben altisztek végeznének.

B old og  ünnepeket! A Pécsi Fi­
gyelő szerkesztősége es kiadóhivatala az 
ö nagy családjának : kedves olvasóinak es 
munkatársainak zavartalau boldog ünnepe­
ket kíván.

— (Rendkívüli közgyűlés a m e­
gyén.) Rövid időköz utáu csütörtökön volt a 
második rendkívüli közgyűlése a megyének a 
búcsúzó év utolsó hónapjában. A megyehizott 
sági választások miatt volt ez szükséges, s ezen
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kecske* reudcscu irigylik, ba a fiatalok nyaljak
a sót. I

A jegyzöue mindjárt szaladt a postás-kis­
asszonyhoz, elmondta neki, mit látott, füllentett 
is hozzá olyant, a mit nem látott, s végül a 
lelkére kötötte, hogy az istenért ne szóljon a 
dologról senkinek, különösen ne a mesteruéuek, 
mert az összetöri a lányát, ba csak egy szikrát 
is megtud a dologból.

A jegyzöné elérte czélját, mert a posta- 
kisasszony tüstéut átszaladt a mesteruébez. Er­
zsiket mikor meglátta, olyan gyanús mosoly 
futott végig a száj a szelén, bogy a szegéuy lauy 
mindjárt tudta, bányát ütött az óra.

Be is szaladt a mehesbe, magara zárta 
az ajtót, s ott beu sirdogált, mig végre a nagy 
keserűség miáu elnyomta az álom.

Oda beu pedig ez alatt ueiu történt semmi, 
épeu semmi külöuös dolog.

Legfeljebb azjhogy a postâs-kisasszouy gra­
tulált a mesteruéuek, a miért h leanya meny­
asszony. Ez nagyot nézett, az pedig elmondta, 
hogy mi törtéut ma délelőtt. A mentemé fogta 
a sodrólat, es egész szelíden megjegyezte (azt 
hiszem, önök ismerik a szelíd «égét a mi mes I
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a gyűlésén igazolták a hetekkel ezelőtt újonnan 
választott bizottsági tagokat. Vagy 50 lelket 
számlált a közgyűlés, melyet K a r d o s  Kálmán 
főispán vezetett. Bevezetésül Wekerle és Hiero- 
ni ai y rendeletéit olvastak föl, melyekben az előbbi 
tudatja a municzipiummal, hogy a miniszterei- 
nőkké, utóbbi meg, hogy belügyminiszterré ne­
vezte ki a király. A megye üdvözlő íöliratot 
intéz mindkét miniszterhez. Azutau megválasztot­
ták a központi választmauyt, melynek bárom évre 
szol a mandátuma ; a megválasztottak a követ­
kezők : Autal Pál, Beuyovszky Manó, Driesz 
Lajos, Elversz Nándor, Feszti Károly, Forray 
Iváu. Gyeues Kletus, Gállos Ede, Jagits József, 
ifj. Jeszenszky Ferencz, Kiss Aladár, Kissfaludy 
Pai, Koszits Szilárd, Koszits Kamill, Margittai 
Péter, Mándi Samu, Nagy Jenő, Németh Ignácz, 
Németh Lipót, Országh Lajos, Polgár Jenő, Ka- 
docsay Sáudor, Seb Karoly idősb, Sey Lajos, 
Siskovits Tamás, Szily Pon^rácz, Szily Tamas, 
Simonfay Janos, Stájévita Janos, Szily János, 
Trixler Karoly, Zsoluay György. A tisztviselők 
tizetésjavitas kérdésének megoldásával megbízott 
küldöttség iá e közgyűlés elé terjesztette javas­
latát, melyet a közgyűlés el is fogadott. E ja ­
vaslat szerint az ezer forintos és ezen alul eső 
fizetéssel biró tisztviselők 10 százalékos fizetés 
javításban részesülnek ; az ö s s z e s  tisztviselők 
lakbérátalányuk után 40 százalékos lakbér pótlé 
kot kapuak ; az úti utalauyuyal meg nem biró 
tisztviselők, kiknek erre joguk vau, utiátalauyt 
kapuak, az ezzel már bírók átalányát pedig a 
szükség szerint emelni fogják. E díjemelésre a 
fedezetet nagyon sok különféle alapból vette a 
bizottság. — A megejtett megyebizottsagi válasz­
tások legtöbbjét igazolta az erre hivatott választ­
mány s a közgyűlés, csupán a regényeit és csu 
rait uem. jmelyeket| alai hibák miatt megsem­
misített.

— (Szűnik a difteritisz. ) Pé c s e t t  
a ditteritisz mar szünőfélbeu van ; betegedének 
ugyan torduluak elő, de letoiyasui enyhébb s e 
héten vasarnap óta péntek estig uem volt halál­
eset. Vasárnap egy halott-gyermeket szállítottak 
ki a temető halottas hazaba. A vidékén ellenben 
— hol a nép sehogy nem akarja elismerni a 
betegség ragadás voltát —  még mindig erősen 
pusziit. Most különösen a hegyháti járás helysé­
gen szállta meg a veszedelem. Liget ea Abali 
get 4— 5 éves gyermekei közt nagy a halandóság.

(Czigány népszám lálás.) bel
Ugymiuiszter a kei ev elötu népszámláláskor 
keresztülvitt czigany-összeirasual pontosabb czi- 
gány-szamlálast akar, s azért utasította a me­
gyéket es varosokat, bogy a czigauyokat újból 
írassak össze. E munkálatnak az egész ország 
ban egy és ugyanazon napon kell végbe mennie, 
s erre a miniszter 1893. jauuar 31 • ét tűzte ki. 
Az utasítás szenut ahol elszórtau csak ueháuy 
csalad tartózkodik, ott községi vagy körjegyzők 
végzik az összeírást ; ahol nagyobb csapatokban 
szoktak kóborolni, ott külön ügynökökről kell 
gondoskodni, s ha a szükség úgy kivauja, meg 
felelő esendőn vagy katouai Karhatalomról is
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kell gondoskodni. Hogy zavar ne támadjon a 
czigauyokat azon uapon, mikor az összeírás tör 
tenik, egyik helységből a másikba kibocsátani 
nem szabad, s ba az összeírást uem végezhetik 
el egy nap alatt, az egész karavánt karhatalom 
mai kell egy helyen tartam. Az összeirasi lapo­
kat február 5-üdikéig kell a járási lőszólgabi 
rókhoz beküldeni, akik február 15-éig fólülviztj. 
galjak a számláló lapokat, s ez idő alatt az 
esetleges pó lasokat megtévo egyeneseu az or­
szágos statisztikai hivatalhoz kötelesek föl kül­
deni. A miniszter nagy súlyt fektet az összeírás 
poutosságara s azért megkívánja, hogy a ható­
ságok lelkiismeretesen jarjanak el.

— (Olcsóbb lesz a gáz.) A pécsi leg. 
szeszgyár heiyi igazgatósága arról értesítette a 
fogyasztó közönséget, bogy a vezérigazgatóság 
egy korábbi, még a nyár főlyamau hozott ha­
tározata folytáu 1893. évi jauuár 1 -töl kezdve 
az általános legszeszart —  az eddigi árkedvez­
mények föntartasa mellétt — köbméterenként 
egy krajczárral leszállította.

— (A  m egyei tisztviselők fizetés* 
em elése.) Mig Baranyamegye közgyűlésé a 
tisztviselőinek anyagi helyzetén javítani akarva 
módot tálult erre a föntebb ismertetett határo­
zatban, addig a kepviselőház pénzügyi bizott­
sága is foglalkozott e kérdéssel. Újból állaoitotta 
meg a megyéknek adandó államsegély összegeit, 
s Baranya ezután 89,7(X) frtot élvez az allam- 
pénztárból. Ez összegben a megye eddigi dota- 
cziójáuak a tisztviselők javadalmazásara tordi 
tott rész 10 százaléka erejéig való fölemelése 
uyer kifejezést.

— (Szabályrendelet a kofák el­
len.) A piaczou vásárló közönségnek sok a 
pauas/a a koU-had garázdálkodása miatt. A 
piacz hiénái megrohanjak a falusi eladókat, 
kidisputaljak a kézéből a portékát, aztau két­
szer akkora áron kényszerítik a közöuségre. A 
mi drága, méreg drága piaczuukuak ezék a kofák a 
még drágábbá tevői. A parasztasszouyok, hogy 
hamarabb szabadulhassanak, odaadjak az arat 
a kóláknak sokszor potom pénzért, s a közön 
ség ki van szolgaitatva a kofák ‘kényének. A 
rendészeti bizottság csinált mar szabaiyreude 
letet tervezetet a kólák ellen. Ez a rendelet 
meg a közgyűlési és miuiszteri jóváhagyást varja. 
A kóláknak 10 óra előtt uem szabad vasáról 
uiok, az utczáu a kocsikat és a vásárra jövő 
eladókat ni *gallitam nem szabad s vásárolniuk 
csakis a piaczokuak kijelölt tereken és helye 
ken szabad. Még tíz óra után se szabad a ko­
fának kiragadnia az alkuvó vevők kezéből az 
árut, amit pedig megszoktak cselekedni. Peute- 
keu délután a szokásos elöketivásar alkalmával 
egyáltalában tiltva lesz a kofáknak és ismét 
cladúkuak a vásárlás és csupán gabonát és ta 
karmauyt szabad ilyenkor az ismételadóknak 
vásárolniuk.

I — (K oliárits dr. utóda ajogaka- 
I dém ián.) A püspök a pécsi jogakadémiáu 
J Kuharics Karoly dr. balaiaval megüresedett 
I tanszékre, V a j  d i t s  József dit nevezte ki a

terünk felesegetlek), bogy a 
üti vele.

Ekkor lepett be a uicstram, a ki mikor 
megtudta, hogy mi vau készülőben, úgy véle- l 
kedett, hogy neki is van valami beleszólása a 
dologba, mert hát tulajdonképen neki m lauya 
volua Erzsiké.

A mesterné ez utóbbit uem tagadta a mi 
elég szép volt tőle ; hanem gyilkos szándékától 
nem akart elállni, s ezt mar kevésbbé találom 
szép vonásnak.

A mustrám elég merész volt ellentmondani, 
a mi a postas-kisasszouybau balsejtelmeket éb­
resztett föl, s jónak látta a tiszteleten uramhoz 
szaladni s neki is elujsagolui a uagy eseményt.

Mire a tisztelete» mesterekhez érkezett (pe­
dig bét lépésuyire laknak egymástól ; csak a 
Salamon boltja mellett kellett lefonluluia a ka 
nális-utra), akkor már javahau dúlt a háború.

A korlátlan hatalmahau vésig sértett de­
rék matróna (ezt a szép moudatot a kupianyunk 
múlt vasárnapi prédikácziújából tanultam) a sep- | 
rőt mar összetörte az ura hatat), ncui is szólva 
a poroló palczaról.

A pajtijuk hékiteui akarta őket, de uem

lauyat menten agyon- j sikerült sehogy sem. Az uj testamentumból egész 
sorokat elmondott nekik, de ra se hallgattak 
Végre eszébe jutott megkérdezni :

Hát Erzsiké hol vau ?
Erre a kérdésre aztau a mesterné fölha­

gyott a veszekedéssel, a térje is a káromko­
dással.

Minek is kapjanak ők hajba a lányuk 
fölött, mikor a lányukat uem találjak ?

Nosza keresni! A szobákban nincs; a 
kertben hült helye ; az ídvarnn se híre, se 
hamva.

Az egyik cseléd azt mondta, hogy latta a 
kanális télé menni, tálán . . :

— Talán beölte magát a vízbe ! egészí­
tette ki uagy uiobóu a tiszteletes.

—  Megmondtam, úgy-eV! szólt a mester; 
pedig uem mondott szegény semmit.

A mesterné pedig kétsegbeesvo sza ladgá lt  

a kertben.
Jaj, csak az a lány meg egyszer eléke- 

rülne ' Milyen szépen bátiua vele, hogy dédel 
getné ! Nem bánná, ba mindjárt a temető csősz 
szel csókolózik is, csak meg iatbussa életben



törvényszéki orvostan tanárává ; ugyanöt ’ ne­
vezte ki a püspök a papnevelő intézetbe is az 
egészsétau előadójává.

— (Jubileum  a postaigazgató­
ságban.) A pécsi posta es tavirdaiga/.gató- 
sag körében inegiut jubileumra készülnek, s a 
vidéki póstamesterek mar megkaptak a szelíd 
iutö szózatot az átuyujtaudó emléktárgyra való 
lelkes adakozásra. Persze a 2< 0 forintos pósta­
mesterek mód nélkül lelkesednek a jubileumon.

— (Ünnep a reáliskolában.) A
helybeli áll. íörealiskola itjusaga szerdán délu­
tán azon alkalomból, bogy az iutézet igazgató­
jának Discbka Győzőnek névnapja volt, az in 
tézetnek délszaki növényekkel gazdagon díszített 
s fényesen kivilágított nagytermében ünnepet 
rendezett. Küldöttség ment a közszeretetben álló 
igazgatóért, ki a tanári kar kiséretébeu az ifjú­
ság lelkes éljenzése közt jelent meg. A tanuló 
itjuság kebelébeu alakult kis zenekar valóban 
meglepő szép előadásban mutatta be Schubert 
szerzeményét. Ezután T i c b y Fereucz Vili. 
oszt. tanító üdvözölte csinos beszéddel az ünne­
peltet, átadván ueki az iíju-ag ajaudékat : egy 
remekművű antik serleget, melyre a következő 
íölirat vau vésve : „Discbka Győző igazgató 
úrnak szeretettel a pécsi áll. föreáliskola ifjú­
sága.u Helyén valónak tartjuk, bogy az Uuuepelt 
feleletének egyes részeit Pora Janoz Vili. oszt. ta­
nuló gyorsirási följogyzései uyomau a következők­
ben közöljük : „a legbensöbb és legmelyebb megha­
tottsággal mondok ösziute köszönetét szives ti 
gyelmükért és megemlékezésükért, hiszen a bála 
es elismerés maga mindenkor uemesebb érzésre 
vall s igy ifjú keblük e megnyilatkozását ezen 
szempontból is a legmelegebben üdvözlőin és leg 
bensőbb elismerésre méltatom. Hogy vaunak-e 
érdemeim, azt legkevésbbé én Ítélhetem meg, 
de egyet tudok és arról biztosíthatom önöket, 
hogy azon tiz év leforgása alatt, melyet az 
igazgatói széken töltöttem, soha egy pillanat el 
nem mullott, melyet nem iparkodtam volua szivem 
és lelkem minden erejéből a tanuló ifjúság ér­
dekeinek javára fölhasználni. A munkaszeretetét, 
a kötelességtudást, a pontosságot, de tőképeu a 
reudszeretetet ápolni és fokozni, mindenkor leg- 
odaadóbbb és lankadatlan gondoskodásom tar 
gyat képezte és ez továbbra is föladatom leeud. 
Ezen törekvésemben soha munkát, faradságot 
erőt, sőt egészségemet sem kíméltem, hogy az 
önök boldogságát elősegítsem. Arra a kérdésre 
pedig, hogy volt e fáradozásomnak gyümölcse ? 
megfelelek, midőn határozottau kijelentem, hogy 
igen is volt és van. De azért Öuhittség, önámi* 
tás, nagyfokú hálátlanság volna, ha ezt a sikert 
a mai:am érdemeinek akarnam beszámítani. Biz­
tosította e/t a sikert első sorban a tanari kar 
Ugybuzgalma es jóindulatú támogatása, melylyel 
mindenkor részt vett ezen nemes föladatom meg 
oldásában, mert csakis a tanari kar ö*szhangzó 
erőkifejtésével tudtam úgy fegyelmi miut tanul- 
mányi tekintetben elérni az eredményt, melyről 
maga a val'ás- és közokt. miniszter úr ü nagy 
méltósága, mint azt a múlt évi értesitöbeu olvas

Ennyi jajgatasra még Erzsiké is fölébredt 
ott a méhesben ; szép csendesen kinyitotta az 
ajtót, észrevétlenül oda akart lopózui az anyjá­
hoz, hanem alig tett egy lépést, a mesterné már 
ott csüggött a nyakan, ölelgette, csókolgatta 
annyira, bogy az ura is megsokalta, s miután 
még egyszer kijelentette, bogy ö az apja Er­
zsikének (a mit a mesterné most sem tagadott), 
ö vette karjába az elveszett leányt.

A papunk még bét sort elmondott, de ezt 
mar az ó testamentumból, s ott hagyta őket: 
itt mar nem volt kit békiteui.

A mesterné még masnap elmondta a töb­
bieknek, hogy milyen példásan megbüntette lá- 
uyát : do som belőle, sem Erzsiké mosolygós 
arczából nem lehetett kivenni, milyen lehetett 
az a példás büntetés.

Az urasag gavallér fia pedig nem tudja 
elgondolui, hogy miért van leeresztve most min­
dig a függöny azon a muskátlis ablakon ?

De uem csak ö maga vau kétségbeu ; 
a kaposzta csösz is váltig töri a fejét, hogy a 
mesterné ez a tűzről pattant gazdasszouy miért 
uem jár most soha ki a vetemenyeihez V
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hattak oly hízelgő szavakban adott kifejezést, 
minők egy intézetnek ritkán jutuak osztályrészéül.
— Miudazoualtal azt mondom, hogy munkálko­
dásunk sikere és gyümölcse első sorban az önök 
kezébe vau letéve. Ha önök megnyitják szivei­
ket a tauari kar intelmeinek, buzdításának, jó 
tanácsainak, akkor az általuk elhintett mag jó
talajra talál és annak sikeres gyümölcsözése, az

/
önök javára elmaradhatatlan. Ep azért szívből 
fakadó érzéssel fordulok önökhöz oly kérelem­
mel, hogy kötelességeiknek miodeukor puu’ os és 
lelkiismeretes magaviseletük által intézetünk jó 
hírnevet továbbra is feuutartaui és fokozni tö­
rekedjenek, miáltal nemcsak szóval, hanem tet­
tel is lerójak hálájukat szüleik és tauáraik iránt.u 
Az ifjúság zenekara ezután még Mascagni Ca- 
vallerialíusticana egy részletét mutatta be szép 
elöadásbau s ezzel a nem miudeunapi ünnepély 
véget ért. Csütörtökön a tanari .ostület tisztel­
gett az igazgatónál, kit K o s z t k a György ta­
nár üdvözölt, szép beszédbeu méltatva az üune* 
peltnek a tauügy teréu kifejtett üdvös működé­
sét s az iutézet fölvirágozutása körül kifejtett 
tevékenységét.

— (A  villam os világítás) terve a 
megvalósuláshoz all közel. A uapokbau J u s t u s  
Mihály mérnök kérvényt adott öe a város taná­
csához, melyben a íuagauvilagitashoz és erőát­
vitelhez szükséges villamos vezetéknek a töld 
fölött való elhelyezesere kér eugedélyt, s kizá­
rólagosságot kér arra, hogy ily vezetéknek 20 
eveu helül más áltál való fölállítását inasnak
—  mint ueki — a tauacs uo engedje. A tanács 
kiadta a kérvényt a gazdasági választmánynak, 
mely üdvözli a vállalkozást s megadhatóuak 
mondja az engedélyt, miután ez küiöubeD sem 
ütközik semmi föuuallú szabályba vagy szerző 
désbe. Az engedély végérvényes megadasa azon 
ban csak I évre szól s azou belül a vállalkozó 
megkezdem tartozik a vezeték működését Az 
engedély természetesen csak magauvilagitasra 
szól. A vállalkozó mérnök a varostól évenként 
2000 köbméter vizet kivan díjtalanul ; ezt azon 
ban a gazdasági választmány nem tartja meg 
adbatóuak. Megjegyezzük meg, hogy a központi 
telep az also maiom nrcza 1 sz. leiken .esz.

— (Csalás tej csarnoki tejjel.) A
nemrég alakult tejcsaruus. olcsó tejét a külvá­
rosi élelmes nép ugyauesak kihasználja a maga 
javára. Olyau asszonyok, akiknek soha se volt 
tehenük s ma siucs, lázas sietséggel mennek 
házról-bázra, s viszik a tejet. Ezt a lehetetlen­
nek látszó állítást igazunk fogja találni, aki a 
tejcsaruokba megy, ahol külvárosi asszonyok 
kantaszám veszik a 4 krajezaros tejet s aztán 
eladjak 8 krajezarért. Sőt olyau tejes-asszonyok, 
akik eddig tehenet tartottak, eladtak a tehenü 
két s ott veszik a tejcsaruokbau a 4 kros tejet, 
melyet 8— 10 krjaval szállüauak régi vevőikhez. 
Hat igy bizony nincs haszna sem a tejszövetke­
zeinek, sem a közönségnek.

— (H alott lábán a czipö.) Ligeten 
egy hajadon! az ottani szokás szeriül a pará­
dés czipöjével temettek el. A leány anyja azt 
aluiodta, hogy a sírban a leauy panaszkodott 
a czipö miatt, mert az uagyou szorítja a lábát 
A babouás anya kiásta a koporsót, a mar föl- 
oszlásnak indult bulla lábáról lehúzta a czipö 
két. A dolog a községben nagy íölhaborodast 
idézett elő, s kivált azért is, mert a hullaház 
az egész helységben soka érezhető volt. A ba­
bonás asszonyt f -1 jelentették a hatósaguak s 
most neki tneg a kapezáj i szorul.

— (A z egyházm egye köréből.) A 
püspök M á r k o t  i t s Pal szentkirályi segédlel- 
koszt a burczi plébánia kurátorává nevezte ki ; 
K o z á r y G\ ulu és U b e r h a m e  r Karoly se­
gédlelkészeket Pécsre rendelte hitoktatókul.

— (Szegzárd kap főgim názium ot.) 
A toluamegyei a gimnáziumok : tv.egzaru, Bony 
bad és Gyönk — kemény tusát vívtak a közel 
múltban, hogy a kormány főgimnáziummá tegye 
valamelyikét. A versengésből tSzegzard került ki 
győztesen : a közoktatásügyi miniszter neki Ítélte 
oda a főgimnáziumot.

—  (Visszaszopott segítség.) Króni­
kás adomauak is beülik, amit most elmondunk, 
jellemzéséül a városházán végbemenő gazdálko­
dásnak, amire a magyarnak egy németből köl­
csönvett jó gúnyszava van : vircsaft. Veröcze 
városával történt meg az a szereucsétleuség 
1871-ben, hogy leégett. A kárvallott város elöl­
járósága adományokért fordult Magyarország mu* 
uiczipiumaihoz is, és Pécs varosa nyombau kül­
dött ötveu forintot, amit azzal a közgyűlési ha­

P ECS1 F I G Y E L Ő .  _ _
tározattal toldott meg, bogy megszavazott még 
ezer forintot az ínségesek segítésére. A város 
pénztárosa megkapta a határozatot s szépen 
félre tette, mert a kasszában nem volt fölösle­
ges ezer forint. Az ínségesek várhattak. Elmúlt 
egy év, elmúlt két év ; de arra a nagylelkű 
határozatra nem került a sor, hogy végrehajtsák, 
mer- a kasszában levő ezer forintok még miudig 
más szükségesebbre kellettek, mint holmi ínsé­
gesek segítésére. Aztán a harmadik, meg a ne­
gyedik év se volt jobb az elsőknél, s a veröczei 
károsultak ezer forintja megint csak más, itthoni 
kiadásokra osztódott szét Egyezer aztán a pénz­
táros megunta a dolgot és jelentést tett a dol­
gok allapotjaról, kérdést intézvén a tanácshoz, 
hogy mit tevő legyeu azzal a közgyűlési hatá 
rozattal. A tanács —  vagy tán a közgyűlés 
maga — fölbuzogatta a vállát, egyet gondolt és 
hozott megint egy határozatot szólváu ekképeu : 
miután Verőcze városa ama bizonyos közgyűlési 
határozatról úgy sem értesült ; miután a varos­
nak úgy sincs adakozni való ezer forintja ; mi­
után a leégett verőczeiek a közgyűlés igére:eböl 
is fölépítették a házaikat az ezer foriutok nélkül 
is : ennélfogva az a megszavazott ezer forint, 
mely nem létezik, visszaszavaztatik. Nem muud 
juk, hogy szórul szóra igy volt; de hogy a ve 
röczeiek meg máig se kaptak meg az ezer irtot 
s hogy a városi közgyűlési jegyzökönybeu ha­
tározat van arra, hogy ne is kapjak meg, az 
bizouy iga/..

— (B ánfay és a Pesti N apló.) A
Pesti Napló most, hogy új alakban, illetve a 
régi alak)abau jelenik meg, visszaemlékezeseket 
közöl a lap múltjára. Acsady czikkez a regi 
Pesti Naplóról, kezdve aunak megalakulásánál. 
E czikk elmondja azt a nehéz és fárasztó mun­
kát, amelyiyel a lap ama zűrzavaros ídoDeu 
készült, abbau az időben, midőn a kényur.tlom 
diktálta Magyarországon, bogy mit szabad írni, 
mint szabau gondolkozni. A Pesti Napló Szeuvey 
Józset szerkesztése mellett ke/dte meg palyatu 
tusát. Szeuvey azonban csak öt hónapig viuette 
a tisztett ; utana B á n f a y  Simon — most p esi 
közjegyző — következett. Báofay teljes tizenkét 
hónapig bírta el e uehéz terhet. Ez egyetlen év 
(1850. szept. 2-tól 1851. szept. 6 ig) alatt s z a z 
ö t v e n e g y s z e r  idézték meg a reudörseghez 
s négyszer állították haditörvéuyszék elé. Miud- 
azonaital az ez időbeli katouai uralomban meg 
mindig volt valami jogérzék, uémi kimeiei es 
emberséges bánásmód, s a sok zaklatas mellett 
sem esett Banfayuak komolyabb baja. 1851. 
őszén azonban Magyarorszag a kaiouai helyett 
úgynevezett polgári kormányzat ala került. Eb- 
beu azután már sem jog- sem humonitarius ér­
zet uem volt. Ez nyomban azou kezdte, hogy 
egy szép uapou — szept. ü-an — Báutayt egy­
szerűen e l m o z d í t o t t a  (!) a szerkesztői ál­
lásából, az akkori kiadót megfosztotta kiadói 
jogától s inasnak adta, Bautay üeiyebe Kecsy 
egyetemi jogtauart nevezte ki (!)

— ( H e l y r e i g a z í t á s  • Múlt szamunk­
ban a Koth Béla tele hirdeiesbeu hibásán kö- 
zöltetett, bogy az úri divat üzletet j u u i u s 
v e g é n  nyitja meg, j a u u a r  b ó  v é g é n  
helyett, amit ezeuuel helyre igazituuk.

«
A  pécsi nőegylet karácsony­

fájára tolytatólag Németh Gyulaué, Eróssy 
Józselue, Fazekas .Sandorue, Meudl Lajosne, 
Savéi Kalmanué, Szuly Jauosué, Schwabacb Zs. 
Gézaué, Katkovits Mari, Poszek Gyuláué, Mi 
bályfy Amalia, Luuber Kezsőné, 2— 2 Irtot, 
H uka Lászlódé, Loreocz Gusztáváé, Pintér Ma- 
tild, Dischka Gyözőué 3— 3 irtot, Erreth Terez, 
Eltér Auua, dr. Pasitzky Ede, 5 - 5  irtot, Her- 
czeg Montenuovó A. Alfred 10 Irtot, Fogd uő 
vérek ltí par keztyüf, Duuagözbajózasi tarsasag 
495 drb. briguette-t, Mikes 1 zsák babot, 5 
zsák burgouyat adományoztak, rndy adományok­
ért a noegylet köszönetét uy il vauit j a.

Beszám oló a M atessa-ház kibő­
vítéséről. A következő sorok közlésére kertek 
töl bennüuket :

„Sorakozzunk katb. egyhazunk zászlója 
alatt szegeuy gyermekeink javara !u Ez volt 
jels/.avuuk midőn több, mint egy eve gyűjtést 
reudeztüuk a Matessa-tele arvagyermekek meu- 
baza nagvobbitasaia és ezzel kapcsolatban egy 
kisded óvó intézet fölállítására. Nagyuevü jótevők 
bőkezű adakozasa mellett, kik között balasau 
említjük meg püspök atyauk ő uagyméltósagat 
és a nagylelkű, jótékony szivü nagyidéit. Máj- 
iatb grótuet, ki egymaga személyesen 1000 irtot
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1‘ K C S  i i ' I G Y E L O . U* .  • nec/ein.7 *. 24-^n,
von kegyen adomanyo/ui — nemkülönben a If. 
piij^ugot : a gyűjtés 2780 irtot eredményezett. 
Bő iiiuas szaiijou éne a bőkezű adakozókra . 
Ezen összegen umit tavaszszal megvettük a Ma 
tis-a tőszomszedságábau levő telket és tudtuk 
azt 1‘écn városa tekinteten hatóságauak azon 
kikötött ton étellel, hogy a roskadozó és mar­
inat' bedüléssol fenyegető intézetei meguagyob 
buvan ott egy kisdedévé intézetet aliitsou tol 
irgoiuias néuea vezetése aiatt. Azóta mar íuuou- 
onuan egy ev telt el. Vágyó óhaj es remenynyel 
vártuk az intézet megépítését — félelemmel tel­
tünk el, hogy az a roskadozó éjiül et, melyet 
jóié vouv kezek evek előtt kath. gyermekeinknek 
ajándékozlak, üsszedül en romjai ala temeti sze­
gény gyermekeinket az öufölaldozó irgalmas 
neueskei egyetemben! Végre nagy ürömmel hall­
juk hogy a közgyűlés elhatározta, hogy a jövö 
tavasZszal m -gepiti e nagyon üdvös intézetét. 
Mi addig kérjük a jó Istent, hogy e határozat 
kivitele elé semmi akadaiy ne gördüljön — es 
vállvetve teszünk meg mindent, hogy az tovabü 
e> uo odaztassék. Istennel a szenvedő emberi­
ségen szegén) elhagyott gyermekeinkért! — 
N é h á n y  g y ü j i o u ü.

A z én karácsonyi ajándékom .
Van nekem egy tántom, — egyáltalában 

mindenkinek van egy tántja, aki tulajdonképeu 
nagy néni, de akit öregsége, hamis vuklijai, fél 
krinolinos szoknyái és reszketős kezei miatt 
egyszerűen tánt-nak neveznek.

Ez az én tántom nagyra van a karácsony- 
uyal. Összehívja bőved estén az egész családot, 
megtraktál bennünket eczetes borlevessel, mákos 
tésztával, szálkás hallal és diéskalácscsal, s en 
uek fejében nekünk illő kötelességünk őt meg­
lepni karácsonyi ajándékokkal.

Az idei karácsony-estén én nem leszek ott. 
Szakítanom kellett a tántommal. Elmondom, 
hogy miért.

A tavalyi karácsony előestéjének nappalán 
zavartan bolyongtam az utczákon ; meg-megáll- 
tam, gondolkodtam, megint mentem s nem ta­
láltam, amit kerestem. Kerestem pedig a módját 
annak, hogyan szerezzek valami ajándékot a 
tántomnak ? mikor önmagamat még egy ötös 
kubával sem tudom megajándékozni.

Bolyongásomban a kirakatokat néztem ; in­
kább gondolkoztam előttük, s bizony nem igen 
láttam, hogy mit iátok. Véletlenül mégis sze­
membe ötlött valami, Lgy majolika virágtartó. 
Szép darab volt. Magam sem tudom, hogyan 
lehetett az, de benyitottam a boltba. Már visz- 
sza nem fordulhattam ; az üzletfőnök megszó­
lított :

— Parancsol uram?
— Itt a . . . kirakatban láttam. . . mi le 

bet az ara . . . annak a majolika virágtartónak ?
—  Oh az becses darab. Húsz forint.• •
Önkénytelenül meghajtottam magamat a 

virágváza felé. Többet érő mint én.
— Köszönöm. Csak kérdezni akartam.
— Bizony nagy pénz. Mondta a boltos, 

igazat adva az én elhült ábrázatomnak, mely­
ről leolvasta, hogy sokallom a húsz forintot. — 
Lássa, én ma ennyit vesztettem már ennek a 
virágtartónak a párján. Itt a párja — csere­
pekben.

Csakugyan, ott hevert a földön egy ha­
lom cserép, pompás majolika - kivitelben.

Hopp ! egy eszmém támadt.
— Adja el nekem ezeket a cserepeket.
—  Eladni nem adom, hanem elviheti, ha 

kívánja.
— Óh nagyon köszönöm ! Nincs itt vala­

hol egy házi szolga . . .
— Szívesen. Hé, János !
A házi szolga bejött s én meghagytam 

neki, hogy csomagolja he ezeket a cserepeket 
egy iádikába, aztán hozza a lakásomra. Meg­
súgtam neki, hogy Ígérek egy forintot. A házi. 
szolga vigyorgott és szedte össze a cserepeket.

A szükség néha furfangossá teszi az embert.
A háziszolga persze nem talált otthon ; 

igyekeztem otthon nem lenni, hanem a takarító 
leánynyal izentem meg neki, hogy a napokban 
személyesen adom át a forintot. Este a cseléd­
del elhozattam a tánlomhoz a ládát. Mikor az 
ajándékok átadására került a sor. a mutató uj­
jammal odabüktem a széken levő ládára, hogy : 
ez az, s jelentősen mosolyogtam. A tántom a
nyakamba borult s összevissza csókolt a hajú-

0

szos szájával En mosolyogtam.
Az egyik sógorom mindjárt vállalkozott, 

hogy fölfeszegeti a ládát. Hozta is a nagy ka­
lapácsot meg a vésőt s nagyokat kopácsolt a 
ládán. A diadalom teljes volt. Ha kibontja a 
ládát s ott látják a cserepeket, hát el fogok 
szörnyüködni, rárivallok a sógoromra, hogy azzal 
az ostoba kalapácsolással tönkre tette az aján­
dékomat, vagy hogy tán még a szolga ejtette 
el valahol az utczán — szóval ki vagyok 
mentve.

Fölnyilik a láda és — óh rémület !
Az a baromi szolga az egy forint remé­

nyében minden egyes cserepet külün-külün pakolt 
be finom selyempapirba . . .

Azóta nem merek a tántom színe elé ke­
rülni. B r u g ó.

M Ű V É SZE T, IR O D ALO M .
* Az O rszág-V ilág karácsonyi számai 

minden evbeu valóságos események irodalmi és 
művészeti szempontból egyaránt. Mig tavaly a 
Petöfi-tarsasai; tagjaiuak, azelőtt meg a laps/.er- 
kesztókuek urczkepcsaruokavai lepte meg a kö 
zöDséget, az idén az ö s s z e s  m a g y a r  f ő  
p a p o k  arczkcpcsarnokat adja, felekezeti kü- 
lömbség nélkül. 8 a szerkesztő, tekintettel az 
aktuális egyházi kérdésekre, több főpaptól kéz 
iratot is nyert, melyeket egybeallitva, e nagy 
újság két teijes oldalara lefényképezve mutat 
be. Egy egész sorát találjuk itt a tenköll esz 
rnékuek, gondolatoknak és érzelmeknek* Maga 
a berczegpriiuás karácsony ünnepéről irt. Kisebb, 
uagyobb atorrzmakat irtuk : Csuszka érsek, Ues- 
sewtîy, Mayer, Eeiier Ipoly, tSzasz Karoly, fSzasz 
Domokos, Papp Gábor stb. stu. A reudkiviil di 
szes es érdekes Uuuepi számnak azoubau ez csak 
az egyik részé. Irodalmi es művészi szempont­
ból is fölötte érdekes. Verseik és prózai közié 
menyek a következő Íróktól vaunak : Eudrüdi 
Sándor, Várady Antal, Beniczkyné Bajza Leuke,
Illés Bálint, Lauka Gusztáv, Gerö Karoly, Ja
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kab Odón, Gárdonyi Géza, Gaal Mózes, Kőrössy 
Laszlo dr., Nyári Sándor dr., Szeredül Leó, 
Markus Miksa stb stb. A mi a képeket illeti ; 
ezekbeu valóságos fényűzést fejt ki e szám. Ma 
garól a téli tarlatról 16 testmenynek pompásán 
sikerült másolatát tataijuk, köztük Benczúr Gyula, 
Margitay Tihamér, Puliik Beia, László Fülüp, 
Vágó Bal, Agghazy Gyű a, Tölgyessy Arthur, 
Bruck Miksa, Neogrady Antal, Vajda Zsigmoud, 
Ferraris, Skuteczky stb. stb. képeit. Vau ezeu 
Kívül több pompas karácsonyi tárgyú kép, így 
MuriliotóJ barom, nálunk ismeretlen testmeuye- 
uek másolata stb. A 44 oldalou inegjcleut Uu 
népi számhoz vau meg két melléklet is. Az 
egyik egy inttuielléklet, mely Blabáuét ábrázolja, 
mint Namt. Pompás kép, hét színbe nyomva. A 
másik egy zeuemolléklet, részlet a tous les trois 
hallétből. Valóban icneteüeu elismeréssel nem 
illetnüuk az O r s z á g - V i l á g  szerkesztőjét, 
B e n e d e k  Eleket, ki az nléu még az eddigi­
eknél is értékosebb és díszesebb karaesouyi 
számmal lepte meg a közönséget. Ez ünnepi szara 
nemelötizetökuek 50 kr., de a jövő ovi ű| előfize­
tők ingyen kapjak meg uiiud a két melléklettel 
eg> ült. Az 0  r s z a g-V i I a g előfizetési ara egy 
évre 8 Irt, negyedévre 2 írt

* A  Pesti H írlap  mely egyike a leg­
elterjedtebb lapoknak huzaukban, alig hogy be­
fejezte J ó k a i  Mór kétkötetes regéuyéuck köz­
lését, mar is ú j r e g é u y t h i r d e t ,  ugyancsak 
a ragyogó tollú költő és regényíró müvét, me­
lyet Treuk Frigyes czirn alatt ir a Pesti Hírlap 
részére. A másik kitűnő munkatársa Mi k s z á t h  
Kálmán, az országgyűlési karczolatok írása mel­
lett ismét nagyobb elbeszélést is készít, mely 
sziutéu még a télen jelenik meg a Pesti Hír­

lapban. A legjelesebb tarczairók egész gardája 
támogatja még e lapot, kik közül csak K e n e d  j 
Géza (Ouiutuö), M u r a i  Karoly (a vígjáték iró). 
B o r o s t y á u l  Náudor, B a r s o u y István
K o z m a  Andor, K a d a Elek, G ás p ár Fe-
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rencz, I v á u y  i Ödön, S z é c s i Fereucz, S z ó ­
ra a h á z i István, G á s p á r  Imre stb. neveit
említjük föl. A vezérczikkeket B e k s i c s Gusz­
táv, B u s b a c b Péter, P u 1 s z k y Fereucz 
B o r o s t y á u l  cs K e n e d i  Írják. Aki, most 
ba c-iak egy bóra is előfizet 1 írt 20 kijavai 
a j á n d é k u l  k a p j a  — bérmeutes megkül­
dés mellett —  a P e s t i  II i r I a p u a g v k é- 
p e s  n a p t á r á t  1893. évre. Kétbeteukeut ze- 
zenemümellékleteket ad. Az előfizetési dijak ne 
gyedévre 3 irt 50 kr., 2 hóra 2 irt 40 kr., 1 
hóra 1 frt 20 kr.) a Pesti Hírlap kiadó- 
hivatalába (Budapest, Nádor utcza 7. sz.) kül­
dendők, ahonnan mutatvauyszáoiokat is lehet 
kérni

T Ö R V É N Y K E Z É S .
A  végrendelet alaki kelléke. A

m. kir. kúria 4218. sz. döntő iteletebeu érvény- 
telenuek nyilvánított egy végrendeletet, mert az 
örökhagyó által sajatkezüleg irt és aláirt vég­
rendelet két külön iv papírból allváu, az iveket 
összefűző zsinór végei csak a végrendelkezúuek 
s nem egyszersmind egy tauuuak a pecsétjével 
voltak az okmányhoz erősítve. Az Ítéletet a kúria 
következőkép okolja meg:

„A végrendelet külkellékeire uézve kétség 
teleuüt áll, hogy ba a törvény által megszabott 
kellékek vagy ba azok közül csak egy is hiány­
zik, az érvénytelennek tartandó, mivel csak az 
összes alaki kellékek megtartásával készült ok­
mány képez végrendeletet ; miből folyik, hogy 
az előirt kellékek egymástól sem el nem választha­
tók, sem egymás közt nem osztályozhatók, és 
egynek hiáDya is elégséges a végrerdelet érvény­
telenségére. Az 1876 :‘XYT. t. ez. 8. §-a pedig 
vilagosau előírja, hogy több ívből álló vegreu- 
delet összefűzendő és a zsiuór két vége a vég­
rendelkező és legalább egy tanú által pecséttel 
megerősítendő ; ezen egyik kellék azonban ürök-

i hagyó végrendeletén hiányzik. És itt Deui lehe­
tett figyelembe venni, bogy a végrendeletet örök­
hagyó sajatkezüleg irta, mert a 8 §. a sajat és 
idegen kézzel irt végrendelet közt különbséget 
nem tesz ; pedig ba a törvényhozó erre súlyt 
fektetett volua, ez kifejezést nyert volna a tör­
vényben épeu ügy, mint a hogy az saját és az 
idegen kézzel irt végvendeletck egyéb kellékeire 
nézve az előző szakaszokban kimondatott.u

V E G Y E S E K .
— A vidék közgazdasága, a mely pedig 

az ország jólétének egyik Ingfoutosabb ténye­
zője, eddigele a sajtóban olyau mostoha elba- 
nashau részesült, amely teljesen érthetetlen. A 
fővárosi sajtó csak bébe-korba törődött a vinest 
uagyobb varosok társadalmi mozgalmaival is, 
a közgazdasági mozgalmait azonban teljesen 
figyelmen kívül hagyta. A vetések állásáról, a 
piaczi árakról sehonnan se kapott tudósítást az 
olvasó közönség, még kevésbbé egyes ipari es 
kereskedelmi mozgalmakról es esemeuveard 
Ezen a régi bajou segít a „Pesti Naplóu, amely 
tormát cserélvén, s minden más lapnál teteme­
sen terjedelmesebb lévéu, olyau teret szán a 
közgazdasági rovatnak, minőt Magyarorszagou 
ezideig lap nem szánhatott, már csak terjedel­
ménél es technikai beosztásaual fogva sem. A 
„Pesti Napló- deczember 18-tól kezdve napjábau 
kétszer, 16 — 18 oldalou, tülvágva és oldalaik 
összoragasztva jelenik meg, oiykép, hogy esti
lapja még a délutáu 2 órakor iuduló gyorsvo 
natokkal a vidékre is elmegy. Ily módon lehet­
séges lesz, bogy a vidéki nagyobb vásárok pi­
aczi árai, az ipari és kereskedelmi mozgalmak 
már egy-két óraval megtörténtük utáu az egész 
orszagbau ismeretesek leszuek, ami kétségkívül 
megbecsülhetetlen hasznúra lesz az iparos cs 
kereskedő világunk. Egyebekben is kivaló lap* 
nak indul formájában újjáalakult „Pesti Napló.- 
Több mint harminc/ is-nert uovtl Íróból álló 
HzerkeHztÖHége garaucaia a mellett, bogy az UJ 
„Pesti Napló- a magyar sajtó legbivatottabl* 
orgauuma lesz. Fölhívjuk lapunk olvasóinak szi­
ves figyelmét a lapunkban közölt hirdetésre, 
melyben a legiukább ajáulható masryar lap el"* 
fizetési tölteteiéi olvashatok.



K Ö ZG A ZD A SÁ G .
A  baranyai tehenészet javítása

C/.i ijaból az n-tspan k i t  szközóiiu a töldmiveles- 
ügyi miuiszteriumuál, hogy a baranyai gazda- 
küzöuséguek 100 darab svájczi tehenet és uó- 
Lány tenyészbikát adjon el jutányos áron és 
könnyít teltételek alatt. A minisztérium a tebe
ue.. arát atlag 250 írtra, a bikákét 400 írtra 
szabta ; a vevők ez öss/.ugef részletekben öt 
év alatt törleszthetik ; a szállítás költségét az 
adum viseli. A kik vásárolni akarnak, e kivan 
salukat deczember hó végéig jelentsék be a 
baranyai gazdasági egyesület elnökségénél.

— A  pécsi sertéshizlalda h eti­
jelentése 1892. deczember hó 21-éu. Sertés- 
aiiomauy : 2043 drb. sertés. Ülésre alkalmas 
303 drb. sertés. Árak: kövér 8 0 - 8 5  tillér, fi- 
atai nehéz első minőségit 88— 90 fillér, szedett 
82— 86 tillér kilogrammoukint. Páronkinti 45 
kg élet leszámítással. Süldők ára 72— 76 fii 11 ér 
kiiogrammonkint élősúlyban. Az üzlet irányzata: 
élénk. Takarmány árak : kukoricza 8 korona 
80 fillér ni.-m., árpa 11 korona — fillér m. m., 
kukoriczadara 10 korona 10 fillér, árpa-dara 
12 korona 30 fillér. Darálás-dij 1 korona 20 
fillér m.-m.
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) ) BUDAPEST".!
a ki 4H-as függetlenftégi irányú,

I élénk én változatos tartalmú g 
mégi-  olcsó polit ikai napilapot aka r  olva«ni. A „B uda­
pest* vezérczikkeit többnyire or*z. képviselők ír ják. T a -  
dösitásai, hírei a legfrissebbek. A napitaicaán kívül &U 
landöan két érriekfeszitő regényt közöl egyszerre. N a p o n ­
kint 1 — ? szép kivitelű képet hoz, melyek legtöbbnyire  
a napieseuiényekre vonatkoznak. A főlaphoz vasárnapin-  
kint „L'j-Budapefit- czimü h'iiuorisztikua betimellékle tét 
Csatol, amelynek talánymegfejtői között h e t e i i k i n f  e gy-

„Jósziv" sorsjegyet
sorsol ki. —  De a „Dudapestu

m i n d e n  e l ő f i z e t ő j e ,

11] S Í en
A r Budapest- —  mely újévben immár 17-ik évfolyamába  
lép g naponkint 38 ezer példányban nyomatik, — k ö z ­
tudomásúlag a legkedveltebb lapja a magyar közönség­
nek, ami legfényesebb bizonyítéka kitűnő szerkesztésének 
és pontos szétküldésének. Mutatványszámok kívánatra  
ingyen küldetnek. Előfizetési ára :

l^y hónapra 1 Irt vagyis 2 korona.
Negyedévre 3 írt * 6 „
Félévre f> Irt „ 12 „
Egésze vre 12 írt „ 24 *

A z előfizetések a .B udapest kiadó-
hivatalának :

Budapest, IV. kér. Sarkantyus-utcza 3.
sz. a küldendők.

Villamos órák
H a ja t  találmányit önfelhuzó szabályzóval, me 
l\ck bárom évi működésük óta a legnagyobb 
elismerésben részesülnek, bármily kívánt uauy- 
hagbau és szekrényben. A villám-telep töltése 
2 es ici évre e l e g e n d ő ,  az ujabbi töltés 2 l/t 
évi időtartamra csak 40 krbi kerül. Úgyszintén 
minden fajta f a l i  cs z s e b ó r á k  teljes jót- 
ai iu,  ch legolcsóbb árért kaphatók a készítő

Walla Ferencz
elektrotechnikai órásnál

Pécseit, budai fü-uteza 4. sz.
Legjobb hírben álló javítási miihcly.

K öszönet-nyilvánitás.
Mindazok, kik a bőn szeretett s 

felejtbetetleu fivérünk, uuokáuk s ille 
töleg rokonunk, boldogult

Horváth Lajos
1 sö éves joghallgatónak

1 hó 20 au végbement temetésén meg- 
jelenésök, koszorúk küldése s egyéb 
reszvétuyilatkozatuk nyilvánítása altul 
mély fajdalmuukat enyhíteni igyekeztek, 
s különösen a jogakadóoiiai tanári kar 
és ifjúságnak a temetésen testületi meg­
jelenésükért és a szivrebató búcsúzó be­
széd- valamint koszorú küldésért, — 
fogadják legmélyebb hálás köszönetün- 
két.

Pécsett, 1892. deczember 22 én.
A gyászoló család.

m h >'H u * ' .r :/. ‘ vi s g/

a leg jobb s z iv a rk a p a p ir
Kapható A l t  «3 *-» I t o  I l i n  keresked/HÓben Pécaet’

16498.
tkv. 1892.

S L.

irdetések:
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m é g  a z  e g y h á n a p o s  e l ő f i z e t ő  I s ,

egy díszes kiállítású s változatos 
tartalm ún a p tá r t  kap egészen !

897. sz 
1892.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a pécsi tvszék 11182/1892. és a 
tamási i kir. jbiróság 5390 /1892. számú végzésé 
áltál a magocs vidéki takaréktár javara ifj. Gu 
lyás János, Ucrke Ferenc/, Kovács Istváu és 
Törő István döbröközi lakosok clleu 240 Irt 
töke, «Minek 1892. év junius hó 24 napjától szá­
mi ami ó 6 xzazaleáos kamatai és eddig összesen 
43 írt 65 kr. perköltség követelés erejéig elreu 
delt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 991 írtra becsült 6 I ’ , 3 k«.esi, 2 
tebeu, 2 borjú, búza, eke taliga, togas, széu.i 
cs 4 drb. d is z n ó b ó l  álló ingóságok nyilvános ár­
verés utján eladatnak, figyelmeztetéssel az 1881. 
évi XI. t. ez. 67 § ára.

Mely árverésnek a tamási i járásbirósági 
5881./1892. p. sz. kiküldést rendelő végzésé foiv 
tan a helyszínen, vagyis Döbröközön a l­
peresek házánál leeudó eszközlésére 1892 
év decz. hó 29-ik napjának d. e. 10 l 
órája batáridőül kitüzetik cs ahhoz a venni ! 
szándékozók ezetiuel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg : hogy az érintőit ingóságok ezen árverésen, 
az 1881, évi LX. t. ez. 107. § a értolmcbeu a 
legtöbet ígérőnek becsarou alul is cladatui lóg­
nak.

Az elárverezendő iugősagok vételára az 
1881. évi LX t.-cz, 108. § ban megállapított 
feltételek szeriut lesz kifizetendő. Végűi íelhivat- 
uak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok 
vételárából a végrehajtó követelését megelőző 
kielcgittetésbez tartauak jogot, a uieuuyibcu ré­
szükre foglalás korábbau eszközöltetett volna, és 
ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdé­
séig alólirott kiküldöttnek vagy Írásban bcadui, 
avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes batáridő a hirdetmények a 
bíróság táblájáu kifüggesztését követő naptól 
száuiit’atik.

Kelt Tamási 1892. év dec?, hó 10. napjáu.
Borsit/.ky Béla

kir. bírósági végrehajtó.

H ird e tések
igen előnyös áron vétetnek fel

k i a d ó h i v a t a l u n k b a n .

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Kráth Jáuos, Lehn 
János és neje Eigeubrod Erzsébet végrehajtást 
szenvedők elleni 303 írt 40 kr. tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében. A pécs- 
váradi kir. jbiróság területén levő Llidasd község 
határúban fekvő a bidasdi 162 a. tjkönyvbeu 
foglalt 286. b. sz. sz. fekvőségre 150 írt kiki­
áltási árban miut a tett utóajáulati összegben ; 
az 5803 h. sz. sz. lekvöségre 634 trt becsar 
ban mint ezennel mcgállapittatott kikiáltási 
urban az árverést elrendelte, s bogy a feuuebb 
megjelölt ingatlanok az 1893. évi február hó 
16. napján délelőtt 10 óraknr megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is cladatui fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla 
nők becsarauak lO’/o'át, vagyis 15 torint és 
63 írt 40 krt készpénzben vagy az 1881. 
60 t ö r v é n y e z i k k  42. §-ban jelzett árfo­
lyammal s z á m í t o t t  és az 8 8 1  n o v .  1 . 3 3 3 3 . sz. 
a kelt igazsairUgyuiiuHztori rendelet 8. § abau 
kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előlege» elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervén y t átszolgáltatui.

Pécsett, a kir. törvényszék mint teiekkvi 
batósag 1892. évi iiov. hó 3. uapján.

L u k r i t h I s t v á n
kir. törvszéki biró.
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Becses figyelmébe!!!
A Téli évad beál'taval a ruár igen sok oldalról s/áaifalau clistuerésIjoD részesült 

alant felemlített saison cikkeimre vau Szerencsein becses figyelmet telbivui, s azokat va­
lódiságuk, s minden tekintetben kittlnó minőségüknél lógva meleg* 11 ajánlani u. in : Q

Legfinomabb Ananas Jam aika Rum
Valódi

Valódi

o r v o s i m a la g a -s e c t

1834 kabinet, (az 1882 iki trieszti kiállításon aranyéremmel kitüntetve) 
1843, 1860, és 1870-iki évekről.

Valódi Kárpáti Borovitska (Trencsénből)
édese8 ka^rnyés ízben.

Valódi franczia  cognac
több birneves czégektöl.

M agyar cognac kiválóbb boDi czé^ktől. Igen tinóm zamatú Orosz k ara ­
ván Thea tbea süteméuvek, déli gyümölcsök, sardiniák, ceviár, továbbá mindenkor 
friss K olozsvári húsos szalonna, debreczeni kolbász, valamint laibachi 
savanyított répa, és mindennemű gyarma'aru czikkek. Mindent jutányos árban szá 
ontva. Vidéki megrendeléseket gyorsau és pontosan teljesítek.

Tisztelettel

L ili István
Pécsett budai főuteza 6.

•O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O B

Klofitcruetiburgi c«. k. borvagykisérleti  állmna* 
tanúsága szerint

igen  jó  va lód i m alaga  bor,
mint k itűnő eroeitőnzer gyengélkedőknek betegeknek,  

! betegHegiikbe viss/aeHnk, gyermekek f itb. RzámÁra. V«*r- 
| szegénység én gyomor bajok ellen a legkitűnőbb hatágú 

Vj ób */# litere» eredeti palaczkokban és törvényesen 
letéteméiiyezett

lfinador
védjegye alatt spanyol bornagykereskedésben Becsben. 
Ham burgban T o v á b b á :  legfinomabb külföldi borok ere­
deti  palaczkokban kaphatók PeC8ett : Zsiga László
g y ó g y hz„ Kacskoviefi Jenő kéretik., Ber.czenleituer San-• •
dor, 0/-V. Chafliech Kristófné czukrász, Bedő Károly ,  
R ib a y  Ferencz  én Schaffer J. B. kave« uraknál.  Sziget- 
várott : Salamon G yu la  gyógy«z. és Antal Lajos czuk 
rász uraknál.

A „V inador 44 felírásra, valamint a törvényesen 
letéteméiiyezett védjegyre tessék különösen ügyelni, 
mert csak ez esetben vál la lhat juk el a teljes pontossá- 
got a föltételek valódiság és jóságáéit

Hirdetés.

X X X X X X X X X X X X X X X X X I X X X X X X X X X X >
Van szerencsém a n. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy én a 

„Concordia" temetkezési egylettől megváltam és f. évi novem ber hó 1 tői 
Pécsett, ferencziek ntcza 3. sz. házban

Wranitsclr pécsi temetkezési intézet
czég alatt saját számlámra egy uj vállalatot alapítottam.

A midőn megjegvze ü*»gy egészségi szempontból miudeu kellékeket a városon 
kívül tea vő hely iségek bon helyezem el, es az alapos fertőtleuitcsről folyton gondosko­
dom, bátorkodom azon alázatom kéréssel a u. t. Közönséghez fordulni, engem, előforduló 
eseteknek b oses megbízásaikkal megtisztelni, melvekue* pontos kivitele mindég különös 
feladatom leend.

Melv tisztelettel

LL

péc»i temetkezési intézet.

xxxxxxxxxxxxxixxxxxxxxxxxxxxxxxx:

Pécs szab. kir. város szeszcsfolya 
dekok-egyedáruság uj bérnöksége e vá 
ros 4 — 5 élénk részén

egy-egy fiók telepet
állítani óhajt, a pálinka i O— 50 kr. literen­
kénti elárusitása végett, ezen czélból íel- 
kéretnek a vállalkozni szándékozók, hogy 
alulírottak iroda helyiségében. Irgalma- 
sok-uteza 18. sz. alatt (Blauhorn J. féle 
üzlet helyiség), jelentkezzenek.

Egyúttal felkeretnek mindazon t. fe­
lek, kik velük bármi czélból érintkezésbe 
lépni óhajtanak, f. hó 28-tól kezdve, a 
fennti iroda helyiségben való szives felké­
résre.

Pécsett, 1892. deczember hó 22 én.

P écs szab. k ir . város
szeszfolyadékok-egyedáruság

uj bérnöksége.

N élkü lözhetetlen  m inden háztartásban a

Kathreiner-féle kncipgMiinIáta-kávé,
méh hahkávé izii. Ez azon el nem ért előnyt nyújtja, hogy a pótlékmentes vagy szurrogátokkal ke­
vert babkávé káros elvezeteről leszoktat és belőle sokkal Ízletesei)!» és mellette egészségesebb és 
táplálóbb kávé készíthető. —  Föl ül múl hatat Lm mint pótlék a babkávéhoz. —  Főképp ajánlható nők-, 
gyermekek- és betegeknek. —  Utánzatoktól óvakodni kell. —  Fél kiló 2 > kr. —  Mindenütt kapható.

Valódi csak feher csomagokban, Kneipp plébános úr arczkepével, mint védjegygyei.

PÉCSETT

h u toiT iiktáiN t és műhelye
(tetem esen n agyobb itva )

Ferencziek-utcza  II. szám .
(A  p é c s i  edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, d isz- es ebédlő-szo­
bák, mindennemű fa-, vas- és kárp itozott bútorok, képek, tü k rö k , függönyök, fűggönytar-
ók. es minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások  nálam ép oly jutányosán 
eszközolhetők, mint Budapesten vagy Becsben.
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«iSSBMus. Karácsonyi és ajándékok.

Legérdekesebb és tartós értékű órák és ékszerek kaphatók

U

• *

u

Z l

ó r á k  és é k szer ek  g y á r i  ra k ta  rakhat*
P écsett, K irá ly -u tcza  1. szám a K özponti Takarékpénztár (B azár épületében).

Van szerencsénk a közelgő karácsony-, Újév- és Farsangi idén) re legkedvesebb m :rt maradandó ér­
tékű ékszereket és órákat ajánlani, mely tárgyak nálunk folyton, ez idő szerint pedig különösen dús választékban 
raktáron vannak és szabót gyári árakon kap/tatók

Legnagyobb gyári főraktár valódi Sclnveic/.iÉkszerek:
Briliáns fü lb e v a ló k ................................ 35 írttól;
Briliáns g y ű r ű k ......................................12 , ,
Arany k a r k ö tő k ........................................9 » »
Arany női és úri óralánczok . . .  6 , ,
Velenczei arany-nyaklánczok, zománczozott párisi

amulettekkel 5 írt tól,
14. k. arany fülbevalók 1 írt 80 kr-tól feljebb.

1 5 írt tói :
zsebórákból.

Női a ra n y -ó rá k .................................
14 k. arany női remontoir órák

kettős k ö p e n y n y e l ...........................20 ,
14 k. arany úri remontoir ór. k . 28 , ,
Ezüst remontoir órák finom szerkezettel 8 , ,
Legnagyobb választék inga órákban gyári árakon 
melyek havonkiut és hetenként huzandók fel, 8

frt tói fölfelé.Ezüst karkötők 1 frt 80 kr-tól lejjebb.

Amerikai ébresztő órák 2 írt 40 krtól feljebb

Minthogy összes óráink a legkitűnőbb szerkezetűek I.-ső rangú gyártmányok s azokat csak alapos 
szabályozás e s  kipróbálás után bocsátjuk áruba, a nagyon tisztelt vevőinknek 5 é v i  jótállást bátran biztosíthatunk ; 
mindkét szakmánkba vágó javításokra különös nagy gondot fordítunk, s a lehető leggyorsabban, jutányosán, a 
legjobb megelégedésre teljesítünk.

Kiváló tisztelettel

T h u r n  Em il  és T á r s a
chronometer műórás és ékszerész

Király utcza 1 . sz. központi takarékpénztár (Bazár-épület.)

• •

Vidéki m egrendelések postafordultával lelkiism eretesen eszközöltetnek.

A

a p e s t i  n a p l ó

a  P E S T I  N A P L Ó  
a  P E S T I  N A P L Ó  
a  P E S T I  N A P L Ó  
a  P E S T I  N A P L Ó

fö lveszi régi, eredeti a la k já t!
deczember 18 ikutól kezdve uapoukiut kétezer legalább Ili— 24 oldalnyi terjedelemben felvágva és

ragasztva jelenik meg.
A P E S T I  N A P L Ó  főszerkesztője és kiadótulajdonosa : Á B R Á N Y I  K O R N É L  országgyűlési képviselő.
a  P E S T I  N A P L Ó  felelda szerkesztője : Barna Izidor. Politikai pártoktól teljesen független

szerkesztősége egészen újra, — az ország legjelesebb hírlapíróiból — alakult.
bel és külföldi tudósításai, birei és táviratai Ilitek és eredetiek lesznek s a legmegbízhatóbb fórrá

sokból erednek.
ipari, kereskedelmi és mezőgazdasági rovaiat kitűnő szakitok szerkesztik. — Bel* és külföldi tőzsde

rovata miudig pontos és megbízható lesz.
nagy gondot fordít szépirodalmi rovatara, Ind mindig a legkiválóbb írók neveivel találkozik az olvasó, 

rcgouyci és tárczái élénkek leszuek es a közönségnek kellemes olvasmányul fogtiak szolgálni.
»

A  P E S T I N A P L Ó  karácsonyi száma feltűnést keltő  közlem énynyel lepi meg olvasóit.
A  P E S T I  N A  P I A I  e J ő j iz e t é s i  A r a i :

Egész évre . . .  14 forint =  28 korona Negyed évre 3.50 forint =  ? korona
Fél évre . . . .  7 „  «  14 „ 1 hónapra 1.20 „ = 2 „  40 fillér.

M T  Egyes példányok minden hirlapkrreskedé'heu kaphatók 5 kéért zr 10 fillérért.
_ /

A PESTI NAPLÓ előfizetézi ára (naponkint kétszeri póstaküldéssel, reggel és a délutáni gyorsvonatokkal)
Egész évre . . .  20 forint =  40 korona Negyed évre 5 forint zz 10 korona
F él évre . . . .  10 „  zz 20 „ 1 hónapra 1.70 ,, — 3 „ 40 fillér.

#

A PFS M NAPLÓ délutáni kiadása Budapestről a délután Hóra előtt induló gyorsvonatokkal indittatik s min 
den vidéki városban meg a megjelenés napján az ujsagelariisitóknál 1 kraje/.árér! zz S fillérért kapható les/

A PESTI NAPLÓ szerkesztősége A PESTI NAPLÓ kiadóhivatala
I l u d n p o s i . K e i ' e n o i < 'k  (t. s z á m .  M i h 1í1]>o s I. l '<»i,e a c i e U  u » e e  (Bazárépület)

A ki a PESTI  NAPLÓ-ra előfizet, az december 18 lkától január l-élg a lapot ingyeu kapja. úgy. hogy az előfizetés csak január l-en kezdődik 
Mutatvanyszamokat december 18-ikától k ivanatra  egy hétig ingyen küld

a P E S T I NAPLÓ  kiadóhivatala.
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Saját gyár. 
F őüzlet :

PÉCSETT. S a já t gyár, 
M űhely :

K irú ly -(íö )u íc/.a  5 . r. Hattyú-Épületben. Király-(fö)-titcza 35 . Mestrics-féle házban.

A legszebb és legnagyobb választék

ékszerek) arany- eztist-tárgyak ) órák
j

valamint a legfinomabb

e  l i i o í u ü m i

Csinos és finom női aranv órák művészies kivitelben 12 frtól mindenféle árban%/

Úri arany remontoir-órák legszebb divatos kiállításban .......................................
Chronometer arany remontoir órák legjobb angol gyártmány.................................
Arany crhonograf ismétlő órák legjobban szabályozva............................................
Csinos nri és nói aczél gyászórák a legszebb kivitelben és legjobban szabályozva
Úri és női arany kínozok............................................................................ .....
Finom arany karkötők több száz-féle alakban és árban. Brillant-gyürük, Bontonok,

nyakékek, nyakkendőtűk stb...............................................................................

120 írtig. 
20 frtól 100 írtig. 

150 frtól 380 írtig. 
150 frtól 280 írtig. 

8 Írtól 12 írtig. 
10 frtól 120 írtig.

10 frtól 2000 írtig.

V alód i ezüsttárgyak.
12 személyre való étszer, tömör és divatosan készítve .......................................  350 írttól 480 írtig.
24 személyre való étszer ........................................................................................  600 írttól 1000 írtig.

Továbbá Girandolok, zongora-gyertyatartók, czukordobozok, virág- és gyümölcs-tartók, kenyér­
kosarak stb. leggazdagabb választékban, ugyan ezen tárgyak elkülönített osztályban china-ezüstből van­
nak raktáron 3 írt 50 krtól telteié.

Vésnöki munkák csinosan teijesittetnek.
Javítások olcsón és tartósan készíttetnek. — Ora-üvegek darabja 10 kr.

Vidéki megrendelések azonnal eszközöltetnek. — Választék-küldeménynyel szívesen szolgálok.
Óriási választék mindennemű párizsi legjobb szemüvegek és orrszoritókból 1 írt 40 krtól feljebb, szoba-, 
fürdő-, orvosi hőmérők, légsulymérők és legjobb színházi valamint párizsi látcsövekből, pontosan kipró­

bált ébresztő csinos kivitelben 1 évi jótállással

csak nálam 2 Írtért kapható.
Egy csinos nickel remontoir zsebóra egy évi jótállással

!!! 4 írt ! ! !
Egy 8 nap járó pontosan kipróbált iroda óra

! ! 3 írt 60 kr. ! !
Egy ezüst remontoir óra kettős köpenynyel i évi jótállás mellett

! ! 8 írt 50 kr. ! !
Egy ancerremontoir tula óra kettős köpenynyel 5 évi jótállással

!!! 15 frt Ï ! !
Egy finom 8 nap járó inga óra csinos dióía-szekrényben

Î! 10 írt !!

* -

» „ * « %»

N y o r  av.-p Taiz*» ••/sörné l P é c s e tt. 1 ^9 2 .
tuv,» r- •• •r v



H it, rem ény és szeretet.
Raj/., iíta: karaj Auua.

I.
A csendesen szállongó hópihék ünneplő 

teltér ruhába öltöztették a lóidét ; ünnep van 
az égben, ünnep van a földön, a legnagyobb 
ünnep, a szeretet Istenének születése napja, a 
szeretetnek ezer éves öröinünnepe.

Oh mily sok ártatlan kicsinyke szív gon­
dol hetek óta örömrepesve erre a napra, melyen 
a kis Jézuska által boldog lehet — és mennyi 
szerető nagy szív várja tides érzelemtől dobogva, 
mert e napon a kis Jézus nevében boldogíthat.

Az utezák, a kávéházak csendesek, kihal­
tak, minden ember, kinek otthona van, ottho­
nába siet, minden ablakból fény sugárzik s 
kandi kis fejek lesik az első csillagot, melynek 
föltüntekor szétküldi karácsonyfákkal és ajándé­
kokkal megrakott angyalait a kis Jézus, a sze­
retet mosolygó gyermek-istene.

Abban a kis jászolban nyugvó, mosolygó, 
boldog gyermekre gondol ma minden ember, 
— feledve van a kereszt, a Golgotha s a tövis­
korona. . . Ezer meg ezer egészségtől duzzadó, 
rózsás gyermekarezon ül az az édes, boldog 
mosoly, mi az isteni gyermek arczan ragyog, 
pedig hu fölvethetnék a jövő jóltevő, titkos fá- 
tyolát, — hánynak a sorsa lesz. ha fölnő — a 
k e r e s z t ,  a G o l g o t h a  s a t ö v i s k oro n a.

Uh boldog, boldog gyermekek, kik még 
tudtok mindent h i n n i, mindent re m é l n i  és 
mindenkit s z e r e t n i !

Föltűnt a sötétkék égen az első bűvös 
fényű csillag, csendesek, néptelenek az utezák, 
de úgy a paloták, mint a külvárosok szalma- 
födelü viskóinak a b l a k a i b ó l  kisugárzik a kará­
csony lak vakító, vagy csak bágyadtan derengő 
égi lénye

Emitt föllobbannak a padmalyig érő ka­
rácsonyfa ágain a villamos lángok s tinóm czi- 
pócskékbe burkolt apró» lábak tipegnek a puha 
szőnyegen be, — amott meggyujtják a virág- 
c&erépbe szúrt kis fenyőfa galyon a két-három 
vé tony ka gyertyát s néhány mezitlábos, vagy 
rongyos czipőjü gyermek rohan be a padozatúm, 
löldes szobába. — Amazok elámulva a fénytől 
bámulják a sok csillog»), drága holmit, a beszélő, 
járó babákat, a nagy viasz angyalt a fa csúcsán, 
a tenger játékot, ezukrot, csemegét, — emezek 
gyönyörködve nézik a pislog»'» kis gyertyáeská- 
kat, a tarka papir-lánczot a gályákon és az 
alaja helyezett nagy mézeskalács-babát, lovat 
és trombitát.

Milyen külömbség ! Pedig a szeretet Istene 
egyenlően megváltott gazdagot és szegényt.

Külömbség ! — de a külsőségekben csu­
pán, a szív mélyében egycnlőek ők, mindnyájan 
gyermekek és mindnyájén boldogok. Az a ko­
pott ruháju szegény kis leány ép oly elragad­
tatással szorítja szivéhez a papiros képű, mézes 
kalács babát, mint amaz a selyembe, bársonyba 
öltöztetett, magához hasoul»'» beszélő hajas ba­
báját.

A külsőségekben van különbség csupán, 
a szív mélyében egycnlőek ők, egyenlő érzést 
öntött beléjök a szeretet főn séges, j<’>ságos I-tene.

Mily különös is lenne az. ha a kis kopott 
ruhás, sápadt képű gyermek megkérdené : — 
édes apám, minek laknak azok olyan nagy pa­
lotában »;s mi ilyen kis düledező viskóban? — 
minek járnak azok bársonyban és selyemben, 
mikor én az én kis rongyaimban majd megfa­
gyok ? — és minek hoz még a kis Jézus is 
azoknak annyi mindent, annyi drága holmit, 
mikor én sokka! enge»lelmesebb, jobb tanul») és 
jobb gyermek vagyok V

Mily j<’>, hogy nem kérdik ők ezt! Hány­
szor lenne rá ez a felelet: „Miért? —  mert 
azoKnak az apja nagy úr, ki néhány keze vo­

násával ezrekben csalja meg az államot, vagv 
embertársait, — mig a te apád egy nyomorult, 
de becsületes napszámos, ki habár napestig 
túrja a tőidet, verejtékes keresményéből alig jut 
egyébre a mindennapi fekete kenyérnél.u

Nem kérdik ők ezt, mind gyermekek, mind 
boldogok, nem sóhajtanak föl : „Én Istenem, 
minek teremtetted hát akkor ezt a szép világot! ?u

Karácsony estéje, öröm ünnepe van. A 
inilli<> csillaggal megrakok ég mint egy óriás 
lombu karácsonyfa borul a föld fölé. azon túl 
az ég ünnepel fényes, nagy ünnepet.

Es ott fölül az a mindenhat»), fönséges 
szellem, ki ezer meg ezer világ között a mi 
kicsiny bolygónkat is kormányozza és «'dteti, az 
az emberi észszel föl nem érhető, végtelen és 
öröktől fogva való, örök jóságu Isten így szólt 
az őt dicsőítve környező angyaloknak :

„Öröm ünnepet a szeretet ünnepét üli a 
föld. Hagyjátok el a fényes mennyet, szálljatok 
alá, keressétek föl a szenvedőket, boldogtalan») 
kát és szárítsatok föl minden künyet, némitsatok 
el minden sóhajt és minden jajszavat. X c ley yen 
e z  éjjel lenn a földön senki boldoytalan, — boy y 
jutok cl a fényes mennyet, szálljutok alá - és 
öntsetek u fájó emberi szivekbe bitet, remény/, sze- 
retetet . . .u

II.
H i t .

Karácsony est«;je, öröm ünnepe van. . .
A külváros egy félreeső utczájában. düle­

dező kis ház nedves, hideg szobájában ült egy 
fehér hajú, sápadt arczu öreg. — A rozzant 
pléh kályha sötéten, hidegen állott előtte, didc- 
regve dugta kezeit kopott kabátja ujjaiba, hogy 
meg ne fagyjon.

Az asztalon egy félig leégett faggyú-gyer­
tya pislogott s egy tél zsemlye feküdt, — bi­
zonynyal az lesz a karácsonyi lakoma — s 
lába előtt egy-két papírlap, valami r»*gi könyv­
ből, melynek lapjaival tiizelgetett.

A papir elfogyott és a kályha hideg ma­
radt, szomorúan nézett az öreg ember körül, 
hogy mit lehetne még föitüzelni.

Nem volt ott már semmi sem. Avult ruha­
neműit már eladogatta, a java rajta van, abból 
nem nélkülözhet semmit, bútora jóformán semmi 
sincs, ágya oly nyomorult, hogy úgy is meg 
kell benne e rettenetes hidegben fagynia.

Ütvén évig diurnistáskodott s az a sovány 
fizetés, a mit kapott, neki mindig elég volt. 
szegényen, az igaz, de tisztességesen élt, mert 
beosztotta minden garasát »ís nem nyujt»’>zkodott 
túl, mint a meddig ugyancsak rövid takarója 
ért. Sőt még egy két fillér olykor-olykor a sze­
génynek is jutott, az utszéli koldus nem nyúj­
totta felé hiába reszkető kezét.

Most ö maga is koldulni mehet. Azt mondta 
neki az elnöke :

—  Hasznavehetetlen vén ember maga, 
Dani bácsi, a szemei roszak, a keze nehéz, 
írása kuszáit, olvashatatlan, aztán J 4 sort ki­
hagy az iratokból, — csak mérget csinál, — 
elmehet. . .

ki mehet, — »le hová ? Hiszen már a fá­
ját sem bízná rá senki, hogy összevágja.

Karácsony estéje van «s neki egy fillére, 
egy darab fája sincsen. Reggel költötte el utolsó 
k»it krajezárját, egy zsemlyét vett magának, 
annak felét eltette vacsorára. Az lesz a mai 
lakoma.

Elég lesz az neki, — vigasztalta magát, 
— hisz ilyen öreg embernek már oly kevés 
kell, hogy föntartsa »’*letét, csak a hideget tudná 
kiállni. Téli kabátján r»*gen túladott, reszketve 
húzta össze magán a könnyű kis kabátot és 
kétségbeesve bámult a kályha sötét, fekete 
üregébe.
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De e perezben hirtelen egy eszméje támadt.
Karácsony estéje van, mindenki otthon, a 

legszegényebb is di»>zik, most nem venné senki 
észre, ha a szép holdvilágnál kifutna az erdőbe 
és szedne egy kis tüzelőt, mint a napszámosok.

Csendesen végigsuhant a néptelen utczá- 
kon kalapját a szemére húzva és dideregve szo­
rította össze a vékony kabát Kopott gallérját 
nyaka körül.

Olv szép, oly derült, hold világos volt az éj !
Az öreg ember elbolyongott egyesegyedül 

a csendes, zuzinarás erdőben és szedegette a 
vékony, száraz galyakat fagyos kezeivel, kara 
csony estíijén, mikor mindenki a barátságos, 
meleg szobában a karácsonyfa lángjaiban és az 
övéi boldog arczában gyönyörködik.

Elég nagy volt már a rőzseköteg. ámde 
szegénv öreyr naivon elfáradt a szedegetésben,“  i/ O  “  y  n• •
letette a luira és ráült kissé pihenni. Összekul­
csolta térd»;n két aszott kezét és föltekintett.

Magas, szálas fenyő alatt ült, melyet nem 
foszthatott meg iombját<>l a tél fagya, hosszú 
jége>apoc.skák nyúltak le róla, csillogva a fényes 
holdvilágban, mint megfordított gyertyák a ka­
rácsony fa ága i u.

#
— En Istenem, — susogta dermedő ajak­

kal az öreg. — mi a vétkem nekem, mivel bán­
tottalak meg, hogy ilyen karácsonyfa alá vezet­
tél? — Ma, a mikor millhik és milliók örülnek, 
mikor még a kiibor ebet is tüzheivhez engedik, 
oh mi a vétkem nekem, hogy engem éhen halni, 
megfagyni hagysz? Oh Uram. hát nem voltam-eO  O  • • » %é i

mindig j»> és becsületes? nem imádtalak-e egész 
szívvel, egész lélekkel teljes életemben ? nem 
adtam-e hálát minden kis örömért, mi ért, nem 
tűrtem e megadással minden csapást ? oh Iste­
nem, Istenem és te mégis igy elfeledhetsz, így 
el tudsz hagyni engemet !

A vén ember oda támasztotta a fenyő tör­
zséhez ősz fejét és sápadt, redős arczán végig­
futott a köny.

Gomlolatban átfutotta teljes életét, úgy ke­
resett benne egy régi bűnt, egy nagy hibát, a 
melyért az a haragvó, boszuálló Isten most 
öregségére igy bünteti. De nem talált.

Vallásos »is becsületes volt teljes életében, 
mint kis gyermek rajongva csüggött az égieken, 
az Istenen, angyalokon »»s a kis Jtízuson, kí 
pedig akkor is, habár engedelmes, szelíd, j»í fiú 
volt s szorgalmasan tanult, nagyon kicsiny ka 
rácsonyfát. nagyon szegényesen díszítve hozott 
neki.

De ő nem kicsinyelte, nem kívánt annál 
soha szebbet, megelégedett, ha édes apja, a sze­
gény csizmadia, künn a zsibvásáron vett neki 
ú j ruhát.

Az volt az oka, a nagy szegénység, hogy 
nem végezhette az iskolákat, hogy nem tanul­
hatott a pár elemi osztálynál tovább s midőn 
ifjúvá serdült, nem lehetett egyéb, mint napi- 
dijas írnok. — Szerény állás, kis fizetés, de ő 
jövedelmét takarékosan be tudta osztani, tisz­
tességesen, mondhatni csinosan járt s ha a sze­
gény koldus alamizsnáért zörgette ajtaját, a 
vékony tározóból annak is jutott.

Aztán megnősült. Elvett egy apátián, 
anyátlan árvát, a ki hajlék nélkül maradt kit 
a nyomor a világba taszított s kinek a rajt i 
valóján kívül nem volt egyebe.

Elvette, pedig még csak 
pedig még csak nem is szerette, 
szánta őt.

Később aztán, oh később annál jobban 
megszerette »’*s kettőn, kétszeres erővel küz­
döttek — a harmadikért.

Milyen boldog, milyen szép napok voltak 
azok ! Midőn vasárnaponkint kirándultak a 
zöldbe, aztán elfogyasztottak ketten egy pohár 
sört é- megoszto/.kodtak hároman két pcrccze.i

szép sem volt, 
— csupán csak
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—  és föltekintve a tiszta kék égre, hálákat ad­
tak az ott trónoló jóságos Atyának sok kegyé­
ért, sok nagy áldásáért.

Mindenük volt az a vigan szökdécselő, 
kedves, szép kis liu. Annak a jövője, annak a 
boldogsága feküdt mindkettőjük szivén.

Jól tanult. O megvonta magától a minden­
napi pár krajczáros szivart, az asszony meg 
varrt, hímezett reggeltől estig, hogy a liu tanul­
hasson tovább.

Múltak az évek, — egyszer aztán köhé- 
. cselni kezdett az asszony, lázas, piros foltok 

égtek az arczán. Térdenállva imádkozott a tem­
plomban naponkint életéért, mégis, mégis meg 
kellett szegénynek halnia.

Szomorúan, megtörtén jött a temetésről 
haza, de nem zúgolódott, Isten rendelte igy, 
Isten kárpótolni fogja őt a — másik által. Az 
a másik a fővárosban tanult szorgalmasan. Jó 
Hu volt, de a rósz társaság megmételyezte ; sze­
gény volt, váltót hamisított, agyonlőtte magát.

Uh az előbbinél is rettenetesebb volt e 
csapás ! Úgy érezte, hogy eltűrni, elviselni nem 
is lehet.

Es mégis, — dolgozott, éhezett, nélkülö­
zött éveken át, hogy a hamis váltókat letör- 
leszthesse s hogy lemossa a megholt nevéről 
gyalázatát.

Egyedül, egészen egyedül maradt. Oröm- 
telen, kietlen lett az élet, a mi föntartotta. az 
a hit volt csupán. Tengette napról napra, évről 
évre szomorú életét, mígnem most kidobták az 
utezára, mint egy gazdátlan, vén kutyát, mert 
öreg lett, mert reszket a keze. Kidobták az 
emberek és nem fogadja be az Is en.

Az agg összekulcsolva térdén két dermedt 
kezét, bámult az égre.

— Ah Isten . . .  A ki ott fönn lakik . . .
A ki a szivek fenekébe lá t . . .  A ki meghallja 
a némák imáját . . .  A ki meglátja a kinzott bo­
gárka vergődését. . .  Es a ki a nagy minden- 
ségben mindenkinek „mi Atyánk“ Î . . . így 
mondja a vallás.

„Hát ha a szivek fenekébe lát, ha a kin­
zott bogárka vergődését észreveszi, mért nem 
látja meg öreg szolgája kínos vergődését, nyo­
morát ? . . . Ha a némák imáját is megérti, mért 
nem hallja meg az ő jajszavát ? .  . .u

„Mi Atyánk ! . . .  Hányszor s mily sziv»za- 
kadva esdett hozzá, hallgatta e meg csak egvet- 
leg egyszer is V . . . Hallotta e, midőn felesége 
életéért térden csúszva könyörgött az oltár előtt V 
Nem engedte-e meghalni mégis? És nem en­
gedte e meghalni a legborzasztóbb halállal egyet­
len gyermekét, kinek minden lépésére éjjel­
nappal könyörögte az ő áldását, vigyázatát ? S 
most, hogy immár a keresztnyomott váil meg­
hajolt, nem engedi-e meghalni éhen, vagy meg­
fagyni künn az utezán egy kapu alatt ? — 
Sehol semmi remény. Ez a rozsé elé<r, a fél 
zsemlye elfogy s maholnap abból a penészes 
fészekből is kidobják, mert Hzetni nem tud. Mint 
egy kóbor eb vesz el az utezán.

„Mi Atyánk ! . . .  N incsen, nincsen ott ne­
künk „Mi Atyánk • • • Nem hallik oda föl az
emberi ima . . . Nem hallja ott senki a kétségbe­
esnie szivettépő jaját . . . Köd van ott, köd, le­
vegő, aztán — semmi . .

Az öreg ember a fához támasztva ősz fe­
jét. dermedt kezeit összekulcsolva térdén, bá 
g'adt tekintettel csüggött az égen, hol gyémánt- 
fénvnyel világított a hold s a csillagok.

„Nincs, nincs nekünk szegény embereknek 
ott fönn „mi Atyánk'4. . . Köd, levegő, semmi . . . j 
Születtünk, elveszünk nyomtalan, mint a férgek, 
eg\ k meghízva a dús prédán, melybe végzete 
vitvj, a másik éhen veszve . . , u  j

Az öreg görnyedt teste minden izében ! 
megrendült e gondolatra, fölemelte összekulcsolt 
kezét :

— Oh Isten, Isten, ha vagy, ha létezel, 
hozzád kiáltok, hallgass reám, éreztesd létezésed 
áldó hatását, ne vedd el tőlem az utolsó, egyet­
len kincset — a h ite t ! . . .

Az agg szemeiből reszketve indult meg 
kot fénylő könycsepp — de ott maradt meg­
fagyva a fehér, zuzmarás bajuszon, feje alá 
csuklóit, termete meghajolt, dermedő ajkai el- 
balon susogták inég egyszer : „mi Atyánk !“ . . . 
u/.-.tn elcsendesült, nem mozdult többé.

Könnyű szellő suhant végig a leveletlen 
zuv.marás ágakon, halkan zizegve, aztán elhalt

az is, a hold elbújt egy darabka felhő mögé, 
—  csend és homály szállt az erdő fölé.

De e pillanatban mint a villám egyet lob­
bant az ég, a sötétkék kárpit megszakadt és 
vakító túlvilági fény ömlött alá, melytől a sötét­
zöld fenyőn mint villamos fényű gyertyák lob­
bantak föl a függő jégcsapok s a fenyőtobozok 
mint aranyalmák ragyogtak.

Es ott, a hol az ég ketté szakadt, az ara­
nyos szegélyű, csillagos kárpit mögül, túlvilági 
fényben ragyogva repült ki egy hófehér, szár­
nyas angyal s lassan lebegve szállt alább, alább, 
le az erdő fülé — és ott megállt a zuzmarás 
fenyő fölött szelíden, áldón kinyújtva két át­
tetsző kezét.

A szegény vén ember csendesen, mozdu­
latlanul kuezorgott alatta, szeme lecsuk'a, keze 
dermedten imára zárva, nem látta ő a túlvilági 
fényt, a ketté vált eget és az ég hófehér, szár­
nyas hírnökét, — nem hallotta, hogy abban a 
perezben, melyben áldón megállt fölötte, távol 
csilingelés törte meg a halotti csendet, -  el­
aludt csendesen a kemény gályákon, mint egy 
gyermek az anyja puha keblén.

Eltűnt az angyal, elenyészett a fény, az 
ég aranyszegélyü kárpitja újra bezárult, de a 
távoli csilingelés jött eg  ̂re, egyre közelebb.

Midőn az öreg ember fölvetette nehéz pil­
láit, fehérre meszelt kis szobában, puha vánko­
son nyugodott ősz feje. A pamlag előtt, melyen 
feküdt, fehér abroszszal leteritett asztal állott, 
tálakkal, tányérokkal megrakva, melyekben izes 
étkek gőzölögtek. Ott volt a szokásos diós, má­
kos patkó, piros pogácsa almák, hamvas fürtű 
szőlők, egy hosszú nyakú palaczkban finom vö­
rös bor —  s egy tűzfől kipirult arczu fiatal pa­
rasztnő élénken sürgött, forgott, rakosgatott 
körülte.

A szegény Dani bácsi nem tudta, hogy 
hova jutott ? Fölemelkedett a pamlagról és el- 
ámulva nézett körül. E perezben léptek nesze 
és egy kellemes csengésű férfihang hallatszott 
kívül, az ajtó) fölnyilt s a környék gazdag föl­
desura, Bárczy gróf lépett be rajta.

— Nos fölébredt már az öreg? —  kérdé 
nyájas leereszkedéssel, —  látom, nincs már 
semmi baja. Hát most csak adjon hálát az Is­
tennek jó) üreg, hogy karácsony éjszakáján ép 
ide vezette utamat a birtokomra, mert ha szá­
nom csak pár órával később megy az erdőben 
arra, a hol maga dermedten, félig megfagyva 
üldögélt, hát akkor bizony az égben vacsorái 
ma este. Tudom, hallottam, milyen embertelenül 
bántak magával, vénségére minden segély nél­
kül az utezára dobva, — de ne féljen, becsü­
letes öreg szolgáját nem hagyja el az Isten. — 
Nézze, ettől az órától kezdve haláláig ez a kis 
szoba itt a maga lakása, a Sári ez a béresné 
a gondviselője, kinek kötelességévé teszem, hogy 
minden szükségletéről gondoskodjék. Itt marad 
nálam élete végéig — és ha tán kegyképen nem 
akarná azt tőlem elfogadni, hát amikor éppen 
kedve tartja, tanítsa a kis béres gyerekeket az 
á-b c-re. — Most pedig itt a vacsorája, egyék 
jóízűen, aztán ott a puha, vetett ágy, aludjék 
csendesen : nem kell többé küzdenie a létért.

Az öreg ember gyönge teste minden izé­
ben megreszketett, összekulcsolta két kezét feje 
fölött és térdre rogyva, éghez emelt arczezal 
kiáltá :

— Van Isten ! van Isten ott fönn az ég­
ben ! — dicsértessék szent neve!

f

Es leborulva a földre zokogott hangosan, 
— bűnbánóan

Ott fönn pedig, az ég csillagos kárpitján 
belől, egy szép fehér angyal jelentette az í rnak 
csendesen :

— Visszaadtam egy kétségbeesett, nyo­
morgó ember szivének az elvesztett — hitet.

R  e
III.
n é n y.

Karácsony estéje, öröm ünnepe van.
Halovány arczu. bágyadt tekintetű ifjú nő 

rakosgatja a sok czifra holmit s a sok apró 
gyertyát egy nagy fenyő ágaira. Alkonyodik, 
mire kigyul az első csillag készen kell lennie, 
mert várja valaki.

De k i?  — olyan csendes, olyan kihalt az 
egész i.áz, sehol apró lábak élénk tipegése, se 
hol dal. csevegés, sehol vidám gyermekkaczaj.

!

A szép halovány . fiatal asszony gyakran 
átoson lábhegyen a mellékszobába, maid isméi 
visszatér és akkor sápadt arcra még sápadtai,b 
bágyadt tekintete meg szenvedőbb. *

Az utolsó nevető, piros arczu ezukoran- 
gyalkat is oda függesztette már a fára össze 
kulcsolt kezekkel, kétségbeesetten áll egy kis 
ágy előtt, a melynek vánkosán egy másik még 
szebb kis angyalfej pihen, halálos betegen.

A megfogyott kis arcz lángoló pírban ég, 
a felig nyílt ajkak föl vannak pattogva a szörnyű 
láztol, keblecskejeu reszket a csipkés fehér éi; 
öltöny a fuldokló, gyors pikegéstöl s zűrzavaros 
fényben égő szemei mereven, tárgytalant néz­
nek a levegőbe.

—  Mama ! —  sikolt föl hirtelen, — kér 
gesd ki innen azt a nagy k u tyát ! . . .  Ott ott
ül az ágy e l ő t t ! . . .  Ja j '  nézd hogy vicsorgatia 
a fogait ! . . .  Kergessétek el, kergessétek el » le­
harapja a lábamat.

Fölugrott és rémülten, reszketve húzta
maga alá kis lábait.

Nincs itt kutya edes szivein, _ csi-
titja az anyja és keblére vonva a gyermek fe­
jét, bátorítólag simogatja meg lángoló kis arczát 
— Nincs itt semmi, senki, csak én meg a Jé­
zuska. a ki téged szeret, a ki ha az első csillag 
kigyul, elhozza neked a szép karácsonyfát, meg 
a sok mindenféle játékot, a mit Ígért. — Csak 
feküdj le szépen kis angyalom, a Jézuska meg 
én majd vigyázunk reád. &

A gyermek kimerültén hanyatlott egy
perezre a vánkosra vissza, engedte a jeges ru­
hát izzó homlokára tenni és a gyógyszert ajkai
köze önteni, de a következő perezben ismét 
fölriadt.

Ki az ? ki az t — minek néz úgy rám ? 
minek forog úgy a szeme ? . . .  Jaj, egy boszor­
kány, egy boszorkány !

— Dehogy boszorkány ! Nézd meg jobban 
aranyom, az az Orzsi, neked hoz új orvosságot
meg jeget. Hát nem ismered meg az Örzsit édes 
szivem ?

Nem igaz ! nem igaz ! nem igaz ! ei;y 
boszorkány !W

Lassan, gyötrelmestül leszállt az este. A 
kis beteg elcsendesült, nem rémledezett, nem 
kiabált, félig lehunyt szemekkel, öntudatlanul 
pihegett vánkosán. — Az ifjú nő kezeit össze­
kulcsolva ölében ült ágya mellett és nézett ki a 
homályos ablakon az alkonyi szürke égre.

Milyen szomorú, milyen csendes karácsony­
est ! - Pedig néhány hete még vidám zajtól
zsibongott az egész ház, ezeknek a kis lábak­
nak a gyors kopogása, ezeknek a kis ajkaknak
a vidám dalolása, pajzán kaczaja betöltötte 
minden zújrát.

Néhány hete még úgy várták e napot mind 
a kettőn. A kis Ilonka fölirta egy picziny le­
vődbe a Jézuskához czimezve, hogy mit hozzon 
neki, ha jó lesz. Fölirta a nagy hajas babát, a 
konyhát, baba-szobát, a szőrös bundás bárányt, 
vasutat, kocsit, most minden itt van és most 
ő akarja itthagyni őket.

Oh ha elmenne, ha elmenne valóban azok 
közé a kis égi társak közé !

A szegény asszony összerendült lelke mé­
lyéig.

Öli ha elmegy azok közé a kis égi társak 
közé, vele elszakad az utolsó kapocs, mi az 
élethez őt kötve tartja, akkor ő is elmegy, el­
megy utána. Mit is keresne akkor ezen a föl­
dön? kiért is élne azután?

Pedig ez elmegy , . . elmegy . . .  Ö tudja, 
látja. Hiába biztatja az orvos, a szavai biztatók, 
de a hangja, melyen mondja, reménytelen, az 
anyai szív átlát rajta mint üvegen és kiolvassa 
lelke mélyéből, hogy ez csak jóakarata csalás, 
vigasztaló hazugság, mely arra czéloz, hogy 
össze ne roskadjon idő előtt.

Pedig ez elmegy . . . elmegy . . . Leolvassa 
erről a kis elsorvadt, keskeny arczról, ezekből 
a már túlvilágról beszélő szemekből. Egyedül, 
egészen egyedül fog maradni. Szive első sze­
relme tárgyát, szive legdrágább, pótolhatatlan 
kincsét, férjét, inár ily korán a sírba tette, vele 
elszakadt az egyik kapocs, — ha ez a más k 
is elszakad . . .

Fölugrott és pihegve borult az ágyon 
nyugvó kis kebelre, fuldokolva, nyögve.

< Hí ne menj el, ne hagyj itt, -  szívd 
ki ajkamon lelkemet, szívd ki szivem minden
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csepp vérét, ha a tiéd kevés azt a kis félig 
kiapadt malmot hajtani itt belül . . .  itt belül.

A gyermek hosszan fölsóhajtott és mintegy 
álomban susogta :

— Kis Jézuskám !
Az ifjú nő fölemelte fejét.
— Igaz, igaz. A kis Jézuska már minden­

hova elküldte angyalait és ajándékait, csak hoz­
zád nem, én édes kis szivem. Lám, azon a 
szürke égen egy kis ködös fénypont ragyog, az 
első kicsinyke csillag. Oh bár az a csillag az 
én reményem csillaga lenne, bár elküldené ab­
ban a kis Jézus angyalai által a legdrágább 
karácsonyi ajándékot, egy mosolyt a te ajkaid­
ról, egy csillámát a javulásnak a te szemedből !

Átment a másik szobába, meggyujtotta a 
gvertyácskákat és át vive a pompás ragyogó ka­
rácsonyfát, oda tette az ágy előtti asztalkára.

Hátha annak a fénye, ragyogása, a játék­
szerek fölötti öröm gyógyitólag járja át ezt a 
kis kebelt is V

Tündöklő fény borította el a betegágyat, 
a dúsan megrakott ágak szemkápráztató ragyo­
gással hajoltak a beteg gyermek fölé, ki kerekre 
nyílt szemekkel, mereven bámult reájok.

— Nézd angyalom, — unszolá az anya, 
— nézd mily jó volt a kis Jézuska hozzád. Itt 
van minden, a mit kívántál. Itt a nagy szőke 
hajú baba, a melyiknek a haját meg lehet fé­
sülni és a szemeit behunyja, ha lefekteted. Itt 
az igazi szőrös buudás nagy bárány, akkora, 
mint etry eleven bárányka, — itt meg a konyha, 
edényekkel tele, a vasút, meg a baba-hintó, — 
aztán nézd mennyi czukor, csemege.

Hiába, hiába minden. Hiába rakja oda a 
takaróra a bábut, narancsot, játékokat, a gyer­
mek kis keze nem mozdul, hogy megfogja őket, 
ajka nem nevet örömében, csak néz, néz merően 
maga elé, a mit ily vágyva várt, minek emlí­
tésénél már hetekkel ezelőtt tapsolt és ugrán­
dozott, azt most bírva sincs egy vidám pillan­
tása. egy futó mosolya.

A szegény asszony nem nézheti tovább e

az érkező elé. Az orvos volt, ki ma sem mu­
lasztotta el a naponkinti második látogatást kis 
nehéz betegénél.

Lábhegyen léptek be a mellékszobába.
Csendesen lobogtak a dúsan rakott fenyő 

ágain az apró gyertyák, a szobát tündéries fény­
nyel árasztva el, a ragyogó ágak oda hajoltak 
a kis beteg fehér fodros vánkosai fölé megvilá­
gítva rajtuk nyugvó, elsorvadt angyalarczát.

A gyermek oda fordulva a karácsonyfa 
felé, csendesen, mozdulatlanul feküdt ágyacská- 
jában, egyik karjával szorosan magához ölelve 
a nagy babát, viaszsárga kis arczát annak a | 
pufók piros arczához tapasztva, mig a takarón 
nyugvó másik kis keskeny, aszott kéz egy nagy 
aranyszínű narancsot szorított. Es aludtak együtt 
a karácsonyfa alatt lezárt szemekkel csendesen, 
a sápadt gyermek és a piros baba.

Az anya eltakarva arczát oda dőlt a fal­
hoz. Az az élettelen játékszer volt e perczben 
az élő, az élő látszott mellette élettelennek.

Az orvos óvatosan kivette az ölelő karok 
közül a babát, narancsot, megvizsgálta a gyer­
meket és közben kikérdé az anyát a távolléte 
alatt történtek felől. Aztán oda nyújtva kezét 
igy szólt hozzá :

-  Ne sírjon asszonyom, a gyermek mentve 
van. — Alig mertem hinni, hogy e nehéz, vál­
ságos napot, a typhus e borzasztó forduló pontját 
kibírja ez a gyönge kis test. Állapota minden 
reményen fölül kedvező. Láz semmi sincs, az 
ütér rendesen ver s a kis leányka álma csendes, 
nyugodt, mély. A legnehezebb napou szerencsé­
sen túlestünk, a gyermek most már mentve van 
s a legnagyobb gond és vigyázat mellett az 
elvesztett erő rohamosan fog visszatérni.

Az asszony hangos sikoltással rogyott tér­
deire az ágy előtt és forró ajkait oda szorítva 
arra a kis aszott, sárga kézre, zokogott szivéből 
hosszasad. De azt a nagy sebet, mit az előbbi 
könyek égettek szivén, ezek a könyek egyszerre 
begyógyították.

Lobogtak a karácsonyfa gyertyái csende-

kara
Kívül egyszerre fölzendült a gyermekek

elő:

másvilágról beszélő kis néma arczot. átfut a j sen a szunnyadó beteg gyermek és az örömében
másik, sötét szobába és ott megsemmisülten le- 
rogv a földre.

Kívül élénk zsivajjal, csilingelőssel mennek 
a betleheme» gyermekek, az átellenes ház kivi­
lágított ablakai a sötét falra verődnek s ott vi­
dám árnyak tánczolnak ide s tova . . . minden 
örül, karácsony estéje, öröm ünnepe van

— Oh Istenem, — zokogja az ifjú nő el­
fúlt kebellel, — minden és mindenki örül. csak 
egyedül engem hagy szenvednem ilyen végtele- ' 
nü! az a mindenkit megváltott Jézus. - < >h 
Uram, I ram, nem volt-e elég, hogy a boldog 
saj tetőpontján kellett sírba tennem legdrágább 
kincsemet? A szegény gyönge folyondár oszlop

hangosan zokogó anya fölött, mig ott fönn az 
ég csillagos kárpitján belül egy szép fehér an­
gyal jelentette az Urnák csendesen:

— Visszaadtam egy kétségbeesett, boldog­
talan embet szivének az elvesztett — reminyt!

IV.
S z e r e t e t .

Karácsony estéje, öröm ünnepe van.
— Nesztike, Nesztike, mit mondott a Jé­

zuska ?
— Láttad ? beszéltél vele ? mit hoz

nőikül maradt, oszlop nélkül omlott a földre, de nekem ? Én igazán mindig jó voltam, hiszen te 
még nem veszett el, — volt egy kis bimbaja. . . js tudod.
Oh ne kívánd, ne vedd el tőlem ezt is, elég 
ilyen kis bimbót letörtél, ezt az e*ryet engedd 
kinyílni, engedd nekem virulni ! . . Midőn az 
özvegyek sorába léptem ilyen ifjú fővel, bár 
földig sújtott a bánat, volt egy vigasztalásom. 
Kis angyalom, rám függesztett tekintetében ő 
nézett reám, mosolyában ő mosolygott felém, 
megvigasztalt a gondolat, hogy nem, ö nem halt 
meg egészen, ö nem hagyott el, szivének felét, 
lelkének egy részét itt hagyta nálam... Öli és 
most a földnek, a csendes földnek adjam ezt is !

A szegény asszony kétségbeesve kulcsolta 
homlokára két reszkető kezét.

—  Segits, oh segíts irgalmas Isten, az én 
lelkemnek nincs már erje imádságban hozzád 
repülni, tébolyitó sötétség vesz körül. — oh küldj 
egy kis sugárt onnét az égből, csak egy ki­
csinyke sugarát az éjsötétbe — a reménynek !

Félig eszméletlenül borult a földre két ke­
zébe temetve arczát.

Es e pillanatban mint a villám egyet lob­
bant az ég, a sötétkék kárpit megszakadt és 
tündéri, túl világi fény ömlött be a szobába a 
függőin zetlen ablakon. Es ott, a Ind az ég ketté 
szakadt, az aranyos szegélyű, csillagos kárpit 
mögül, égi fényben ragyogva repült ki egy hó­
fehér, szárnyas angyal, lassan lebegve alább, 
alább, le a kis ház fölé. a hol szép csendesen
megállt, szelíden, áldón kinyújtva két áttetsző 
kezét.

Halk kopogtatás után fülnyilt az ajtó, a

:

I

Hát az én ringós lovamról, csákómról, 
kardomról nem beszélt ?

— Hat az én képes könyveimről, katulyás 
játékaimról ?

Meg az én tollas tyúkjaimról ! Nesztike, 
kapok e én tollas csibéket ?

Három, négy gyermek rohan élénk zsivaj­
jal az ajtón kilépő ifjú leányhoz és ruháját rán­
gatva, karjaiba kapaszkodva ostromolják a Jé- i 
zuska felől, ki abban az egy idő óta gondosan [ 
bezárt szobában szokott a mamával és Ernesz- 
tinnel a gyermekek magaviseleté és a hozandó 
ajándékok felől értekezni.

— Csitt ! csöndesség ! — kiált a leányka, 
— azt mondta a Jézuska. hogy ha ilyen pokoli 
lármát csaptok itt kívül, hát semmit sem hoz.
Értitek ? Üljétek szépen körül az asztalt, úgy 
várjatok a csengetésre, legfüllebb imádkozni, 
énekelni szabad, de az ajtót döngetni, lábbal 
dobolni, kiabálni nem ám! Hallottátok ?

Az ajtó ismét becsapódott a szentély mö­
gött, a leányka oda lépett anyja mellé és díszí­
tették tovább a még csak félig kész karácsonyfát. 
Ernesztin szórakozottan, gépiesen kötözgeté a 
sok szép tarka holmit a fenyő galyaira, érdekes 
vonásu, finom arcza nagyon szomorú volt, hiába 
csacsogott, fecsegett édes anyja, hiába tréfálózott, 
enyelgett körülötte, az ő kis tinóm ajkaira nem 
csalt mosolyt, azok komolyan, szorosan zárva 
maradtak.

Az öreg asszony tudta, látta azt, talán
szegény asszony fölugrott és szédelegve ment azért tréfált, nevetett annyira.

— Itt a szép karácsonyfa,
Hozta nekünk Jézuska.

A leány kebléből hosszú, nehéz sóhaj tört
— oh ti boldogok ! — susogta csendesen.
— Ej, ej Ernesztin, mi lelt ma téged ? — 

feddé az anya, — de nagypénteki hangulatod 
van. Talán nem vagy megelégedve az új ruhá­
val és a többi krisztkindlivel ? Hisz minden 
kívánságodat teljesitettük. Mi lelt ?

— Hagyj békében anyára, nincsen semmi 
bajom, csak a gyermekeket irigylem, a miért — 
gyermekek.

— Ugy e, ugy-e, mert azok nem — sze­
relmesek V

A leány arcza könnyedén elpirult, de da- 
ezosan fölkapta a fejét s fölbigygyesztctt ajkak­
kal feleié :

— Oh az én sem vagyok!
— Nera-e ? Édes gyermekem anyád előtt 

ne takard el szivedet, hogyha fáj is, keresztül 
lát az rajta, mint a tiszta üveglapon. .Szegény 
kis leány te ! azt hiszed nem tudom mi bánt ?

— Édes jó anyám, ha tudod, hát ne boly­
gasd, — könyörgött a leány.

— Csak azt a kedves jó Terka nénit ne 
hozta volna le az ördög Budapestről, szólt 
az anya rövid szünet után, — vagy ha már le­
hozta, ne hozta volna hozzánk, vagy ha már hoz­
zánk is elhozta az az átkozott Belzebub, hát 
előbb egy tüzes lapáttal égette volna el azt a 
pletyka nyelvét.

A leány kezében reszketve inogtak a fenyő- 
gályák, de nem felelt.

— No hát hiszen tudod édes szivem, őszin­
tén szólva, egy haszontalan semmirekellő, egy 
jellemtelen sehonnai ám az a te drága Jóskád. 
Azért biz egyet sóhajtanod is kár. — Szörnyű­
ség, milyen ez a mai fiatalság! — Két évig jár 
a házhoz, mindenki vőlegénynek tekinti, az egész 
város arról beszél, hogy mihelyt állása lesz, el­
veszi a mi Nesztikénket. Esküdözik, hogy igy, 
amúgy imádja, el nem hagyja soha, mert úgy 
sem tudna élni nélküle — és én már csak a „ked­
ves mamámu-ja voltam. Tessék ! Kinevezik 
Pestre, fölmegy, egy-két levelet ir, aztán már 
három hónapja meg se mukkan. — Nem tudjuk 
róla azt sem, hogy él-e ? —  Ma aztán lejön a te 
drágalátos keresztanyád, a kedves Terka néni, 
a ki üres óráiban azzal foglalkozik, hogy szemen- 
szedett pletykáival a jó barátai családi életét, 
nyugalmát fölzavarja, — melegiben ide szalad 
mihozzánk, hogy elmesélje a Nesztike vőlegénye, 
a szép Andortfv Jóska mit mivel, mit csinál oda 
fönn? — Az biz nem elég, hogy jelformán minden 
éjjel lumpol a drága czimboráival s hajnal felé 
dalolva, részegen megy haza, hanem azonkívül 
sülve, főve mindig ott van a gazdag háziuránál, 
a kinek a füzökanál termetű, csúf, szeplős, hek­
tikus kinézésű lányának nagy tűzzel udvarol. 
Azt kisérgeti úton útfélen. Egvütt kocsiznak,vy Q
együtt korcsolyáznak, a színházban rendesen ott 
ül a páholyukban és ö a saját szemeivel látta, 
hogy súgnak, búgnak össze, aztán karonfogva 
járnak haza, mint a fiatal házastársak vagy je ­
gyesek stb. — .Szegény, szegény kis Nesztikéra ! 
— krákogta elérzékenyülten, — látod ilyenek a 
mai fiatalok. Bezzeg az én időmben nem igy volt. 
Úgy sajnállak, úgy fái a szivem érted drága tu- 
biczám, szegény szép kis galambom !

— Okosan volt, hogy azt felelted : So­
hase sajnáljon engem Terka néni, nein bánom én 
az Andorti Jóska bármit csinál, engem cseppet 
sem érdekel, semmi közöm hozzá ha él, ha hal.

— < >kosan volt, hogy azt felelted, mert ha 
ki engeded törni az elfojtott könyeket, hát a 
szomszédban egy óra múlva már arról beszél, 
hogy hogyan sir, ri a számtanácsosék Ernesz- 
tinje, mert az AndorfFy Jóska ott hagyta a fa­
képnél. — Ugyan ne szoiitsd úgy össze az ajka­
dat, ne ránczold a homlokodat, minek előttem 
úgy erőlködni, hogy visszafojtsd a sírást. Csak 
sird ki magadat édes szivem, ámbár egy köny 
cseppedre sem méltó ez a sehonnai.

— Oh Istenem ! — susogta a leány, elta­
karva könyes arczát, — mivel érdemeltem meg 
tőle ezt ?

— Mivel érdemelted meg? Oh te kis bo­
lond ! Hát te ezen a világon i g a z s á g o t  ke- 
ressz ? Hejh ! messze kell menned, mig megtalá­
lod ! — Mivel érdemelted ? — hát csak azzal,
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hogy nincs az apádnak kétemeletes háza Pesten, 
mint annak a seprőnyél Kiss Nellának. Az a hibi 
édes lányom, csak az A te apád nem tudott nagy 
családja mellett a fizetéséből annyit félretenni, 
hogy egy kétemeletes házat adhasson hozományul 
veled Azzal érdemelted

A leány hirtelen letörölte arczárói a könyek 
nyomát.

— Nem anyám, nem fogok érte sírni többé.
— Azt ne is tedd. Nem méltó rá az a 

semmirekellő. — Ugyan mi lett volna a te hozo­
mányod ? az a melegen érző, szerető szived ? 
azok a dolgos, ügyes, szorgalmas kezeid ? — 
lelkem, annak az érző szívnek manapság nincs 
becse, azt egy garasra sem becsüli senki — s 
ahol kidobni való pénz van elég, ott a szorga­
lomra, háziasságra semmi szükség. — Az egyik 
valami tengeri fürdőben ragyogtatja a szebbnél 
szebb, drágábbnál drágább toilette-jeit és udva­
rokat magának, a másik valahol Erdély havasai 
között a medvékre vadászik, — ez a családi bol­
dogság manapság. Nem kell ahoz pénznél egyéb. 
—  Ugyan ne nézz olyan fájdalmasan, verd ki a 
fejedből azt a sehonnait, nem minden ember 
olyan ám a világon, vannak kivételek s majd el­
hozza neked az Isten, a ki megérdemel.

—  Soha, soha ne hozzon senkit többé ne­
kem ezen a földön ! — sóhajtá a leány.

—  Ejh dehogy nem. No persze majd mind­
járt a kolostorba megyünk. Kifizetné magát. — 
így ni ! A karácsonyfa kész. Eredj édes lányom, 
nézz a vacsora után. A munka feledtet, a mozgó 
levegő elkergeti a felhőt az égről. Eredj a kony­
hába lelkem, majd én addig fölrakom és meg­
gy uj tóm a gyertyácskákat.

Kívül harsány hangon dalolták a gyer­
mekek :

— Vigadozzunk tralalalala !
Itt a szép karácsonyfa,
Hozta nekünk Jézuska !

— Szegény leány ! — sóhajtá az anya a 
távozó után ismét bezárva a szoba ajtaját.

Följött az esthajnali csillag, hangos csenge­
tés jelezte odabenn, hogy a kis Jézus angyalai 
immár lerakták ajándékaikat, — szabad a be­
menet.

Mint egy szétriasztott szárcsa-csapat reb­
bent szét az asztal körül ülő gyermeksereg és 
hanyatt homlok rohant be a szobába.

Milyen fénytenger, milyen mosolygó), kipi­
rult, boldog arezok I A két öreg egymás mellé 
telepedve a kályha melletti nagy divánra, elége­
dett mosolygással szemlélte őket.

Ernesztin nem tudta nézni őket, félre húzó­
dott a szoba legsötétebb zugába és ott elbújt az 
ablak függönyei mögé. Fejét az ablak fájához 
támasztva, mozdulatlanul, némán bámult ki a 
hóval bevont utezara, mintegy álomban hallotta 
csak a gyerm kék vidám zsivaját, szive végtelen 
fájó, keserű érzéssel volt tele.

Orom ünuepe van, minden és mindenki 
örül, csak ő boldogtalan. A szeretet ünnepe van, 
minden szív szeretetet vesz és osztogat, csak 
neki kellett azt elveszteni. Elveszteni azt az édes, 
boldogító érzést, melynek hatása alatt remegve 
hajol egymáshoz a kis fűszál is, mely szivének 
legdrágább, legféltettebb kincse volt. Elveszteni 
a czélt, a mely előtte állt, s a boldogság édes re­
ményei helyett, melyeket szebbnél szebb színek­
ben rajzolt lelke elé a szerelem, egy égető, fájó 
sebet hordani szive mélyén, mit csak enyhíthet 
az idő, de eltörölni nem képes többé soha. < Myan 
az a csalódás égette seb az ifjú szívnek, mint 
tanak a villámcsapás: élve marad, megperzselt 
ágai újra kihajtanak, hanem azt az égett, sötét 
vonalt, a mi törzsén maradt, azt le nem moshatja 
többé a langy eső, ki nem szívhatja a tavaszi 
napsugár.

Prémes felöltőkbe burkolt ifjú pár ment 
el vígan beszélgetve, kaczagva az ablak alatt. 
Ernesztin kissé hátra húzódott, ismerte őket, 
néhány hónap előtt férjhez ment barátnője volt 
férjével, a szülőkhöz mentek, együtt töltendők 
a karácsony estét.

Ernesztin szive kínosan szorult el a vidám 
kaczajra.

Mivel volt különb nálánál ez a leány,

mivel volt jobb mint ő. hogy azé lehetett, a 
kit szeret ? Miudenki tudta, mily közönséges 
gondolkozásu, mulatni vágyó, otthont kerülő
— és mégis azé lett a kié lenni akart, mégis 
mennyire imádja a férje, holott nem is érdemli 
meg. Es ő; a ki szive minden érzésével, egész 
lelke hevével szerette választottját éveken át 
hűségesen, ő a kinek minden gondolata, igyek- 
vése oda irányult, hogy minden tekintetben 
tökéletes legyen, hogy valaha boldog lehessen 
oldala mellett és büszke legyen reá a férje,
— ő nem érdemelte meg, hogy viszont szeret­
tessék s hogyT boldog legyen.

Megcsendült fülében édes anyja szava :
— szegény kis bolond ! te ezen a világon igaz­
ságot keressz ? . . .  Eltakarta arczát a két kezé­
vel.

— óh  Istenem, hát hiába kértelek, hogy 
vezéreld összedőltünk utait, tedd az én sorsomat, 
jövőmet, életemet az ő kezeibe s az övét bizd 
ream, — hiába esdekeltem. hogy engedd ott 
mellette az ő közelében élnem le éltemet, — 
uém hallgattál reám, elfordultál az emberektől 
s a sok bűnös között az igazak imája is a 
pusztában vesz el. — Hát nincs igazság ezen 
a földön, a vagyon, egyedül a vagyon az Is­
ten, szerelem, hűség, rang, tisztelet, tekintély, 
mind, mind annak van alája vetve, még a 
szivek érzését is a pénz csengése kormányozza, 
hajtja. — Oh ha igy van, nem akarok én e 
világon élni többé, vegyél magadhoz édes jó 
Atyám, vegyél magadhoz, — engedd felrepülni 
lelkemet tehozzád és engedd elporlani a föld­
ben szivemet minden érzésével, emlékével és 
fájdalmával együtt !

A leány keble görcsösen vonaglott az el­
fojtott zokogástól, oda szorította arczára mind­
két kezét, hogy meg ue hallja valaki.

Nem hallotta senki. Olyan fnagy zaj volt 
volt a szobában, olyan vidám zsibongás, hogy 
azt a csendes, elfojtott sírást teljesen elnyelték 
a függöny összehúzott puha redői. A kis dob 
pergett, a trombita fel-fel harsant, báránykák 
bégettek, bábák sírtak s a gyermekek kaczag- 
tak, — öt nem hallotta nem látta senki.

Senki ? . . .
Az égen csendesen ballag)'» holdvilág szálit 

feljebb, egyre feljebb, fehér sugara oda tévedt 
arra a jégvirágos ablakra, melynél a lányka 
sirt és ragyogóvá, gyémántként csillogóvá tette 
annak az ujj ai közt aláfutó fájdalmas könnyeit.
Es azokat a tiszta, fényes könnycseppeket azon 
a fényes holdvilágon keresztül meglátta valaki
—  ott felül . ..

Mint a villám, egyet lobbant az ég, a 
csillagokkal beszórt sötétkék kárpit megszakadt 
és az aranyos szegélyű résen szem nem látta
vakító, tündéri fény ömlött alá a földre. — Es 
ott a hol az ég csillagos kárpitja megszakadt, 
tulvilági fénytől ragyogva repült ki egy hófe­
hér szárnya» angyal s lassan lebegve szállt 
alább, alább, le a kis ház fölé — és ott meg­
állt annak egyik jégvirágos ablaka fölött szelí­
den, áldón kinyújtva két áttetsző kezét . . .

Hangos lábdobogás hallatszott kívül, az­
tán felnyílt az ajtó s egy bundába burKolt 
magas férfialak lépett be a szobába.

— Tyhü ! — kiáltá vidáman, — szét­
hajtva prémes gallérét, — micsoda tenger já ­
ték, ezukorka ! No gyerekek, ti ugyancsak jók 
lehettetek idén, hogy ennyi mindent hozott a 
kis Jézus. — Hát az Ernesztinke hol van ?

9

Es erre a hangra, erre a szóra mint egy 
villámütésre megrázkódott ott a függöny mögött 
a siró leány, kezei lefejlődtek könnyes arczárói 
felsikoltott és a következő perezben repült az 
érkezőhöz, mindent feledve. Aztán mintha el- 
szégyelte volna magát, piruló arczczal, zavartan 
némán megállt előtte.

— Micsoda ? szólt az gyöngéden meg­
fogva kezét és a lobogó karácsonyfa felé for­
dítva arczát, — könyek, kisirt szemek ily öröm­
ünnepen ? Ernesztin, te sírsz, miért i vagy ki 
miatt ?

A leány ráfüggesztette könytöl fátyolos 
szemeit s alig hallhatóan susogta :

— Te miattad . . .

A fiatal férfi egy perezre komulyan sü­
tötte a földre tekintetét.

Igaz. Jobb voltál hozzám, mint én te- 
— Igaz. Hisz csaknem elvesztenélhozzád.

örökre.

leány.
C s a k n e m ? rebegte halkan a

- Csaknem. — Édes kedvesem, — szólt 
jét egy székre téve, — nem tudod te azt, 

bogy egy ilyen magamtorma, meglehetős társa­
dalmi állással biró fiatal ember mennyi csáb- 
nak van a világban kitéve. — Látod, én ősziu- 
tén beszélek, nem akarok jobbnak látszani 
előtted, mint a milyen vagyok. —  El akarta* 
tőled szakítani, bennem is el akarták a szerei­
met pénzzel némitani s a számitó ^észszel, a 
jövendő jólét reményével eihalgattatni az önér­
zet s a szív  szavát. —  Egy dúsgazdag ember, 
a kinek a házában laktam nagyon megszeretett 
s nagyon óhajtotta volna, hogy a veje Jegyek. 
Ezt több ízben ki is jelentette előttem.

— Tehát igaz ! — tört ki a leány keb­
léből egy hosszú sóhaj. — És te ? . .  .

— Es én, — szólt a fiatal ember mély en 
elpirulva, — haboztam . . .

— Nem szeretted ? — kérdé Ernesztin 
szorongó szívvel.

Erre a fiatal ember nyíltan szemeibe te­
kintve felelte :

— Nem ! Szeretni én csak egyedül téged 
szeretlek a világon, — azért ime a vége az,

hogy itt vagyok . . . Bármennyire erőltet­
tek is, hogy a karácsony estét ott, az ő körüli­
ben töltsem el, nekem nem volt ott többé ma­
radásom, mintegy zsibbasztó álomból felébredt 
a szivem és felébredt szivemben a vágy utá­
nad. Nem volt többé a jövő gazdagság remé­
nyének előttem semmi ingere, egy aranyhegy­
ért nem tudtam volna elcserélni ezt a te ked­
ves, szerető, könnyes arezodat. Mert hidd el 
lelkem, ezeket az értem hullatott kényeket ott 
a távolban megérezteui én, azok hoztak ide, 
hogy felcsókoljam, felszántsam őket. ,Ne feij, 
többé nem fognak kisérteni, ne sírj, többé nem 
fognak tőled elszakítani, minden csábtól meg 
fog védeni a jövőben — e z . . .

Zsebéből egy kis katulyát vont elő és 
oda tette Ernesztin kezeibe.

-- Fogadd el tőlem karácsonyi ajándé­
kul.

Reszketett a lányka szive, reszketett a
keze, nem csoda ha kiesett belőle az a kicsinyke * «
karika gyűrű, — a jegygyűrű és vidám 
csengéssel oda gurult a karácsonyfa alá, a sok 
felállitott apró kecske, tehén, szarvas és birka 
közé.

Mind a ketten egyszerre térdeltek le a 
fa alatt, hogy megkeressék, de az a hamis kis 
gyűrű jód elgurult, mindig közelebb és közelebb 
s a két ajak egybeforrt egy édes hosszú csók­
ban.

A leány pirulva egyenesedett föl, az itju 
mosolyogva húzta tél ujjara a megtalált gyűrűt 
— és a kis piros képű ezukor angyalkák vígan 
himbálódva, nevetve néztek le rajok az ágról,

< >tt fönn pedig az ég csillagos kárpitján 
belül egy szép fehér angyal jelentette az Ur­
nák csendesen :

— Visszaadtam egy szenvedő, fájó ember 
szivének az elvesztett —  s z e r e t e t e t  . . .

Járnak, kelnek az Ur szép szárnyas an­
gyalai egész karácsony éjszakáján, letörölik a 
szenvedők arczárói a fajdalom égő könyüit és 
a kétségbeesett szivek mélyébe égi balzsamot 
hordanak : hitet, reményt, szeretetet.

l)e nem tehet róla az a lönn trónoló, fon- 
séges szellem, hogy egy éjszaka oly rövid, oly 
hamar elmúlik s hogy lenn a földön annyi, 
annyi sok a boldogtalan és szenvedő, több mint 
az ég szárnyas angyalai, — nem tehet róla, hogy 

j bizony karácsony éjszakáján is marad lenn 
elég, a ki boldogtalan.
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P o s t a  e s  t á v i r d a  c z i r n :  r K e g y e l e t “ P é c s

„KEGYELET1 1  első pécsi temetkezési intézet
Pécsett .  F e ra n c z ie k -u tc z a  6. sz. (K is - te r ,  Bil i tz-fóle házban)

Perczel- (Ó-posta) utcza 22, szám saját házában lévő raktárral.
és

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek tel s t isztelettel tudomására adni, 
hogy temetkezési intézetünket Perczel-utcza T I .  sz. raktárnak fentartásával, F e r e i l C Z Í e k - l l t c z a  
6. W L .  Ililitz-féle házba helyeztük át és ezen fő üzlethelyiséget a Perczel-utczával Te lephon­
nal összekapcsoltuk és igy raktárunkat tetemesen szaporítva és kibővítve —  képesek va ­
gyunk a legmagasabb igényeknek és k ivánalmaknak minden irányban és tekintetben nemcsak 
a leggyorsabban, hanem egyúttal legpontosabban megfelelhetni.

Temetéseknek legpontosabb valamint legolcsóbb rendezését ékes üveg avagy díszes
más 
m
érez
koporsók , -------- . ---------- „ v ----  ------------
kezesekhez szükséges legdíszesebb és legolcsóhb bármi néven nevezendő kellékek dús választéka.

Törekvésünk oda iráuyuland, bogy a 20  évi fenállásunk —  tehát tényleg az I-ső pécsi 
temekezesi intézet szorgos törekvésével szerzett jó hirnevet minden tolakodás nélkül — szor­
gos, pontos szolgálat valamint való és (nem látszólagos) olcsóság által  mint eddig, úgy e ;en- 
túl is ientartva, a n. é. közönség becses bizalmát minden tekintetben kivívjuk.

Tévedések kikerülése végett k i je lent jük ,  hogy intéze'unk kezelésével, temetések fel­
vétele és rei.dezésével

b íz tuk  meg.
Maradunk kiváló t isztelettel

Kindl Ferencz, Sziyriszt
özv. Hoffman Károlyne.

H artl Ferencz és társai
János, Laubcr Rezső, 
özv. Edhoffer Ferenozné

P o s t a  és t á v i r d a  c z i m :  , ,K e g y e l e t "  ^ é c s .

Hat aranyérem, díszkeres/.t és díszoklevelek
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orvosi tekintélyek által aj. nlva, felette kellemesen és jól 
i/.lik, minőség tekintetében I ármehi k Iranc/.ia gyártmány- 

nyál versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb.
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COGNAC,
mely vuiwieuütt kapható.
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Cognacunk t iszta borból, idegen anyagok hozzávegyitése nélkül, franczia mód
szerint  készül s ezért

járványos betegségeknél, igy kolera ellen
óvszerül sikerrel  használtatik.

A prêt Esterházy Géza tele coguacpyar
igazgatósága :

Budapest, VI. külső vae/.i-iit 23.
V o

Pari-, Lipcse, Bordeaux, Nizza, Berlin, Brtiszs/.el.
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T a lp ra  m agyar, itt a tél, 
ruhát gyorsan szerezzél !

2 ffrt 50 kr« egy kitűnő és finom minőségű 
erős, téli cordkelméből készített ,

magyar nadrág,
meleg téli velesz béléssel mely a legnagyobb hideg­
nek is ellentáll  tetszés szerinti nagyságban és szín­
ben. Csak 2 i r t  51) k r .  M értékül  a lábszár hosszát 
és hasbőségét kel tudatni.
Finom téli pantalló nadrág ' i  irt, legfinomabb 3  frt.
Egész öltözet, téli vastag posztó kelméből, nadrág,  
mellény, kab it összesen G Irt 50 kr., finomabb 8  frt

5 0  kr.

| 3 T  Csak 2 fo r in t
egy meleg téli erős, tartós

u j ja s  m e l lé n y
m inden sziliben és nagyságban, férfiak és nőknek.

finom kötésű kivitelben.
Továbbá kitűnő meleg téli göndör selyemszörü i m i t .

asztragán-sapka
selyemmel letiizölt béléssel, darabja  c s u k  1  f r t .

I#
•i

5J’il|l|lS IMlSZlÚ7 íeiii ok
»»

meleg, elpusztíthatatlan kivitelben, 175 cm. bosszú 
és széles, va-tag rojtokkal, minden Spinben darabja . 

I .  rendű* I I  rendű 1 1 1 . rendű
1 frt 50 kr. 2 frt 75 kr 4 forint.

Ezennel közhírré tétetik,  hogy a b í r á lá s o k b ó l  ki- 
maradtt .‘h r Mi darab nagyszerű kiál l í tású kitűnő

úgynevezett

Iit

\
i

I

■
gyors péu&szükség miatt a gyári áron alul eladandó.  
Ezen kitűnő lópokrúcznk 100 cm hosszúak és 130 

cmtr. szélesek, színes csikókkal vaunak ellátva.

vastag m int a deszka, m eleg
m int a bunda.

drbja J  fr t  O S  b .  parja $  fr t k r -
G a z d a s á g i  es u r a s á g i  l ó p o k r ó c z o k  finom 

díszes csiku va-tag minőségiig d a rab ja  2  f r t  5 0  k r .
Megrendelések postautáuvétel mellett  eszközöl  

tétnek, meg nem félidő azonnal vissza vétet ik és a pénz 
visszaadatik.

E g y e d ü l i  b i z a l m i t  é r d e m l ő  r z é g  :

Első bécsi általános ipar-üzlet
a m agyar koronához

B E C S .  V .  Riidiger-utcza I  26  F E K E T E
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T u d  o in á é u l
Azon a városban elterjedt hirrel szemben, hogy én a lía ttyn  ven­

déglőből eltávoznék, tudatom a n. t. közönséggel, hogy az valótlan és csakis 
roszakaratból származhatott, mert semmi szándékom sem onnét távozni, ellen­
kezőleg főtörekvésem ezentúl is Ízletes ételekkel, Jó hatnisitatlan  
italokkal, pontos szolgálat és olcsó árak  mellett egész napon át a ^  

V  n. t. közönségnek igényeit teljesen kielégíteni. Elvállalok havi bérleteket
X Is  étkezésre a házban és a házon kívül is Jutányos árért s a  

ajánlom magamat egyúttal bankettek, lakodalm ak , keresztelések  X
és egyéb alkalmi ünnepélyességek rendezésére, előre biztosítva azoknak leg- y  

J jobb kiviteléről.
A n. t közönségnek szives pártfogását kérve, maradok X

X  k i v á l ó  t i s z t e l e t t e l  X

Kron M ihály
a „Hattyú0 vendéglős»*.

Alulírottak által ezennel közhírré 
tétetik, miszerint f. hó 27-én

Baranya Baánban orszá­
gos pótvásár

fog tartatni.
Baán 1892. deczember 19-én.

Szitu Laj OS
ii kiírj cgyy.o.

M a ic h l József
községi biró.

Pécsett, Király-uteza 31.
Koszit egyes m ü fogak at, valamint 

teljes m afogsorokat, kanosuk, cellulose
s arany alappal, meglevő korona nélküli fog- 
gyökerekre csavaros mükorouákat (Stiftzabn). 
E-uközöl fogtöm éseket (plomöalás) a fog­
húzásokat, a Icghathatósabb érzékctlemtö 
szerek igénybe vétele mellett.

Olcsóbb és jobb mint minden

1SÍ>2. a téli és karácsonyi idényre 1892.
R U H A S Z Ö V E T E K

továbbá vásznak, aszYalneniüek, szőnyegek és paplanok, ablaktiiggönyök és ágyteri-
t<>k, kész úri és női íehérnemüek,

valamiut

női köpenyek, felöltök, legújabb alakú m antiliok, esököpenyek, otthonkák. karm antyúk
és sapkák, úgyszintén m inden e szakm ába vágó czikkek

bámulatosan leszállított árak mellett ^
KREINER JÓZSEF

vászon- és d ivatáru-iiziete Pécsett király-uteza 5-ik  szám
M inták k ívánatra  ingyen  és bérm entve.

K í kS k ^ s z e r z é s é r e
ajánlom a t. ez. közönségnek jó hírnévnek Örvendő, gazdagon felszerelt üzletemet, melyben a legn a gyob b  vá­
lasztékban, legolcsóbb  árakon s leg jobb  m inőségben kaphatók mindennemű

aranjj- ezüst-ékszer, a!p<UT((-(ch maj-ezüst tárgyak és órák.
Az árak minden egyes darabon mindenki által olvashatók.

Elfogadok szakmámba vágó mindennemű munkálatokat, j .vitásokat, azokat úgy mint eddig a leg jobban , 
leggyorsabban  a legolcsóbb  áron eszközlöm.

Serlegeket s minden más tárgyat tűzben és galvan úton aranyozok és ezüstözök.
r

Ó rá k  ja v itá  >ái szintén elvállalom, s a kijavított órákat csak azok teljes kipróbálása es szabályozása 
után adom át t. vevőimnek.

.Számos látogatást és megrendelést kér

Engeszer Miklós,
aranyműves, ékszerész, órás Pécsett, Király-uteza 6. sz., az arany hajó szálló átellenében.


